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OLULISED

OHUTUSJUHISED

Enne masina kasutamist lugege neid
ohutusjuhiseid.

AOHT

- Elektril6dgi ohu valtimiseks

1 Eemaldage masin alati pistikupesast
kohe parast kasutamist vai siis, kui
puhastate masinat, teostate selles
kasutusjuhendis nimetatud kasutaja
hooldustoid voi jatate masina
jarelevalveta.

AHOIATUS

- Tulekahju, pdletuse, elektriléogi voi fulsiliste
vigastuste valtimiseks.

2Enne juhendis toodud reguleerimiste tegemist

tuleb dmblusmasin alati vooluvérgust
eemaldada.

» Masina vooluvdrgust eemaldamiseks likake
toitellliti masina valja lilitamiseks asendisse
,O”, seejarel haarake pistikust ja tdmmake see
pistikupesast vélja. Arge tdmmake juhtmest.

« Uhendage masin otse pistikupesaga. Arge
kasutage pikendusjuhet.

» Voolukatkestuse korral Ghendage seade alati
vooluvdrgust lahti.

3 Elektrildogi oht:

» Masin tuleb ihendada vahelduvvooluallikaga, mille
pinge j&é&b sildil méargitud vahemikku. Arge
Uhendage masinat alalisvooluallikaga voi
muunduriga. Kui te pole kindel, milline toiteallikas
teil on, poorduge kvalifitseeritud elektriku poole.

» See seade on ette nahtud kasutamiseks ainult
riigis, kus seade osteti.

4Arge kasutage masinat, kui selle toitejuhe voi
pistik on vigastatud, masin on maha

kukkunud, katkine vdi vette sattunud. Viige
masin Ulevaatuseks, remondiks ja elektriliseks
vdi mehaaniliseks reguleerimiseks lahimale
Brotheri volitatud edasimidjale.

+ Kui markate masina ladustamisel voi kasutamisel
midagi ebatavalist, nditeks teist Idhna, kuumust,
varvimuutust vdi deformatsiooni, Idpetage masina
kasutamine viivitamatult ja eemaldage toitejuhe
pistikust.

« Masina transportimisel kandke seda kindlasti

kaepidemest. Kui hoiate masina téstmisel kinni

mis tahes teistest osadest voib masinat
kahjustada véi péhjustada masina kukkumist, mis
voib tekitada vigastusi.

Masina tdstmisel olge ettevaatlik ja arge tehke

jarske voi hoolimatuid liigutusi, mis véivad

pohjustada kehavigastusi.

5 Hoidke td6piirkond alati puhtana:

+ Arge kunagi kasutage masinat blokeeritud
6huavadega. Hoidke masina ja pedaali
ventilatsiooniavad vabad ebemetest, tolmust ja
lahtistest riietest.

+ Arge hoidke pedaalil mitte (ihtegi objekti.

+ Arge pillake vi sisestage esemeid masina avadesse.

+ Arge té6tage seadmega ruumides, kus
kasutatakse aerosoole voi eraldub 6hku hapnikku.

+ Arge kasutage seadet soojusallika, naiteks pliidi
voi triilkraua I&hedal; vastasel juhul vdib masin,
toitejuhe voi kangas sittida, mis vdib pdhjustada
tulekahju voi elektril6ogi.

« Arge asetage masinat ebastabiilsele pinnale,
naiteks ebakindlale vdi viltusele lauale, vastasel
juhul v6ib masin kukkuda ja pdhjustada vigastusi.

6 Omblemisele on vaja piihendada erilist tihelepanu:

+ Poodrake alati ndelale suurt tahelepanu. Arge
kasutage kdveraid ega kahjustatud ndelu.
» Hoidke sdrmi koigist liikuvatest osadest eemal.
Masina néela l1dheduses tuleb olla eriti
ettevaatlik.
+ Noela piirkonnas tehtavate reguleerimiste
teostamiseks lulitage masina toiteliliti asendisse “O”.
+ Arge kasutage vigastatud véi vale ndelaplaati,
sest see voib ndela purustada.
Arge lilkake ega tdmmake kangast 6mblemise ajal
ning jargige vaba liikumisega dmblemisel hoolikalt
juhiseid nii, et te ei painutaks ndela ega
pbhjustaks selle purunemist.

7 See masin ei ole manguasi:

+ Kui masinat kasutatakse laste laheduses, tuleb
olla eriti tahelepanelik.

» Masina transportimiseks kasutatud kilekotti tuleb hoida
lastele kattesaamatus kohas vi utiliseerida. Arge
kunagi laske lastel Iambumisohu téttu kotiga mangida.

+ Arge kasutage masinat vélistingimustes.



8 Pikema t6dea saavutamiseks:

» Selle masina kasutamisel ja hoiustamisel valtige
otsest paikesevalgust ja kérge 6huniiskusega
kohti. Arge kasutage ega hoidke masinat
kutteseadme, triilkraua, halogeenlambi ega muude
kuumade esemete laheduses.

» Korpuse puhastamiseks kasutage ainult
neutraalseid seepe vdi pesuvahendeid. Benseen,
vedeldid ja kUurimispulbrid vdivad korpust ja
masinat kahjustada ning neid ei tohiks kunagi
kasutada.

« QOigesti paigaldamise tagamiseks lugege
tarvikute, presstaldade, noela voi teiste osade
vahetamiseks voi paigaldamiseks alati
kasutusjuhendit.

9 Remontimiseks vdi reguleerimiseks:

+ Kui valgusti on vigastatud, tuleb see ohtude
valtimiseks Brotheri esindaja juures valja
vahetada.

» Kui ilmneb rike vdi tuleb masinat reguleerida,
jargige kdigepealt kasutusjuhendi I6pus olevat
veaotsingu tabelit, et masinat ise kontrollida ja
reguleerida. Kui probleem pusib, p66rduge palun
kohaliku volitatud Brotheri esindaja poole.

Kasutage seda masinat ainult
kasutusjuhendis kirjeldatud otstarbel.

Kasutage ainult tootja poolt soovitatud ning
kasutusjuhendis kirjeldatud tarvikuid.

Tehnilised andmed voivad muutuda ilma
sellest ette teatamata.

Lisateavet toote kohta ja varskendusi leiate meie
veebisaidilt www.brother.com

HOIDKE
KASUTUSJUHEND
ALLES

See masin on moeldud ainult koduseks
kasutamiseks.

KASUTAMINE RIIKIDES, KUS
CENELEC STANDARDID EI KEHTI

See seade ei ole mdeldud kasutamiseks isikute
(kaasa arvatud lapsed) poolt, kelle flusilised,
sensoorsed ning vaimsed voimed on piiratud ja
kellel puuduvad vastavad kogemused ning
teadmised. See on lubatud ainult juhul kui
nende ohutuse eest vastutav isik on edastanud
tapsed kasutusjuhised vai jalgib seadmega
tootamist. Jalgige, et lapsed ei mangiks
seadmega.

KASUTAMINE RIIKIDES, KUS
CENELEC STANDARDID
KEHTIVAD

Seda seadet voivad kasutada 8-aastased ja vanemad
lapsed ning piiratud fuusiliste, sensoorsete voi
vaimsete vdimete voi puuduvate kogemuste ja
teadmistega inimesed, kui neile on tagatud
jarelevalve vdi on edastatud juhised seadme
kasutamise kohta ning nad méistavad kasutusega
kaasnevaid ohtusid. Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Lapsed ei tohi ilma jarelevalveta masinat
puhastada ega hooldada.

KASUTAJATELE
SUURBRITANNIAS, IIRIMAAL,
MALTAL JA KUPROSEL
OLULINE

« Pistiku kaitsme vahetamise korral kasutage kaitset,
mille ASTA on heaks kiitnud vastavalt standardile
BS 1362 ja on tahistatud margiga ¥,
nimivaartus on margitud pistikule.

+ Asetage alati kaitsme kate tagasi. Arge kunagi
kasutage pistikuid, kui kaitsme kate on
eemaldatud.

 Kui olemasolev pistikupesa ei sobi selle
seadmega kaasas oleva pistikuga, vbtke dige
juhtme saamiseks Uhendust Brotheri volitatud
muujaga.


http://www.brother.com/

Seadme osade nimetused

Peamised osad

Poolikerija (Ik 8)

Niidirulli varras (Ik 7)

Ava taiendava niidirulli varda jaoks (lk 14)

Niidipinguti valikuratas (Ik 17)

Niidi juhik (Ik 8, 10)

Niiditommik (Ik 10)

Niidiloikur (Ik 16)

Tarvikute hoiusahtel (Ik 4)

Juhtnupud (Ik 4)

10 Juhtpaneel (Ik 6)

11 Kasiratas
Seda kasutatakse ndela kasitsi tdstmiseks ja
langetamiseks.

12 Ventilatsiooniavad
Ventilatsiooniavad v6imaldavad mootorit imbritseval
ohul tsirkuleerida. Arge katke ventilatsiooniavasid
masina kasutamise ajal.

13 Toiteliiliti (Ik 6)

14 Toitejuhtme pesa (Ik 6)

15 Jalgpedaal (Ik 6)

16 Jalgpedaali pesa (Ik 6)

17 Presstallahoob (Ik 8, 9, 16)

18 Riidenihuti hammastiku

asendi luliti (Ik 21)

19 Kaepide

Tostke masinat kdepidemest.

Noela ja presstalla sektsioon

© 00 ~NOO O~ WNPRE

0
<Type A>

<Type B>

1 Néela niidistaja (Ik 10) %
2 N6o6paugu hoob (lk 20) *
3 Presstalla hoidik (Ik 15)
4 Presstalla hoidiku kruvi (Ik 15)
5 Presstald
Presstald avaldab kangale dmblemise ajal
pidevalt survet.
Paigaldage valitud &mblusega sobiv presstald.
6 Riidenihuti hammastik
Riidenihuti hammastik sé6dab kangast dmblemise suunas.
7 Kiirpaigaldusega pool (Ik 11) %
8 Pooli kate (Ik 8)
9 Néoelaplaat
Noelaplaat on tahistatud juhtmarkidega sirgete dmbluste
omblemiseks.
10 Noela varda niidijuhik (lk 10)
11 Noela klambri kruvi

Juhtnupud

Juhtnuppude funktsioonid erinevad vastavalt
masina mudelile.

T

1 Tagurpidi/tugevdusombluse nupp @ (Ik 16)
Tagurpidipistet saab vastassuunas émmelda seda
nuppu all hoides.

2 ,Start/Stopp*“ (kéivitusnupp)@*

Vajutage seda nuppu masina kaivitamiseks voi peatamiseks.

3 Noela asendi nupp “t/%

Vajutage seda nuppu ndela téstmiseks voi
langetamiseks. Nupu vajutamisel kaks korda
6mmeldakse Uks piste.

4 Omblemiskiiruse regulaator *
Omblemiskiiruse reguleerimiseks libistage seda
regulaatorit. Regulaator maarab ka jalgpedaali
maksimaalse émblemiskiiruse.

Tarvikute hoiusahtel

Lisatarvikuid, naiteks presstaldu, poole ja néelu
saab hoida tarvikute hoiusahtlis.

Libistage seda avamiseks vasakule.

Y Markus

* Enne tarvikute hoidmist taldade hoiusahtlis asetage
tarvikud suletavasse kilekotti. Kui tarvikuid pole
kotis, voivad need valja kukkuda, ara kaduda voi
kahjustuda.

% : Ainult valitud mudelitel.



Kaasasolevad tarvikud

A HOIATUS

® Kasutage toiteallikaks ainult tavalist
majapidamises kasutatavat elektrit. Muude
toiteallikate kasutamine véib pohjustada
tulekahju, elektrilo6gi voi seadme kahjustusi.

® Veenduge, et toitepistikud on kindlalt
masina pistikupesasse ja
toiteallika pistikupesasse tihendatud.
Vastasel juhul voib see pohjustada

Lisateavet tarvikute ja nende tootekoodide
kohta leiate 16igust ,Kaasasolevad tarvikud®“.

Taiendavad lisatarvikud

Jargmised tooted on saadaval eraldi ostetava

lisavarustusena. tulekahju véi elektril6ogi.
® Arge sisestage toitepistikut ebasobivasse
1 pistikupesasse.

® Liilitage toide vilja ja eemaldage pistik

jargmistel juhtudel:

= Kui olete masinast kaugemal

= Parast masina kasutamist

= Kui toide katkeb masina kasutamise ajal

= Kui masin ei toota halva lihenduse voi lahti
tihendamise t6ttu korrektselt

+ Aikese ajal
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® Kasutage selle masinaga kaasas olevat
toitejuhet.
® Arge kasutage pikendusjuhtmeid ega mitme
pistikupesaga adaptereid, kui nende kiilge on
Osa kood tihendatud mitmeid teisi seadmeid. See voib
Nr ;)ismaetus Ameerika| Euroopa Hiina jm ® Arge puudutage pistikut mirgade
_ kdtega. See voib pohjustada
1 |Ulaltsdotja SA140 FO33N: FO33CN elektriloogi.
XG6623- FO33N ® Masina vooluvdrgust eemaldamisel liilitage see
001 alati kdigepealt valja. Haarake juhtme
2 |Teppimistald |SA129 FOO5N: - pistikupesast eemaldamisel alati pistikust.
XC1948- F005 Juhtmest tdmbamine véib juhet kahjustada voi
052 N Eéhjustada tulekahju voi elektril66gi.
3 |Lapitsdtald  |SA125 | FOOLN: FOOLCN ® Arge ldigake toitejuhet, kahjustage,
XC1944- FOOIN modlfltseerlge, pa[nutagg, tommake, vlaanake
ega siduge seda kimpu. Arge asetage juhtmele
S 052 raskeid esemeid. Arge laske juhtmel
4 | Teppimisjuhik |SA132 FO16N: FO16CN kuumeneda. See voib juhet kahjustada ja
XC2215- FO16N pohjustada tulekahju voi elektrilooke. Kui juhe
052 voi pistik on kahjustatud, viige masin enne
5 |Augustaja XG7791-001 kasutamise jatkamist volitatud esindajajuurde.
® Kui masinat ei kasutata pikka aega,
6 |Kaksiknoel X59296-121 eemaldage toitejuhe pistikupesast.
(2,0/75 ndel) Vastasel juhul voib tekkida tulekahju oht.
7 |Taiendav XG3488-001 ® (Ainult USA-s) o
niidirulli varras Sellel seadmel on pplarlseerltqqlgls_tlk (iks
- laba on laiem kui teine). Elektrilé6gi ohu
8 |Puhastushari X59476-051 vihendamiseks on see pistik méeldud
9 |Harutaja XZ5082-001 pistikupesasse sisestamiseks ainult iihtepidi.
XA5539- SF p.c_n_:_:rake pistik imber. Kui see ikkagi ei sobi,
151 B podrduge dige pistikupesa paigaldamiseks
- kvalifitseeritud elektriku poole. Arge muutke
11 |Abilaud SAWT7  |WT17: WT17CN pistikut mingil viisil.
DO1LFJ- WT17AP
001
Memo

e Tarvikute vdi muu saadaoleva lisavarustuse
saamiseks poorduge volitatud Brotheri esindaja poole
voi kilastage meie saiti http://s.brother/cpkag/.
Kasutage alati selle masina jaoks soovitatud tarvikuid.
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Toide

1 Sisestage pistik majapidamises olevasse
pistikupessa.

2 Liilitage seade sisse.
Toite, valgustuse ja ekraani
| sisse lulitamiseks vajutage
0o ON toiteliltiasendisse ‘€17,
FF Masina vélja lulitamiseks
vajutage toitellliti asendisse ,O”.

> Masin edastab heli. See ei ole rike.

Jalgpedaal

Sisestage

A ETTEVAATUST

® Enne jalgpedaali pistiku sisestamist
lilitage masin kindlasti valja,
et vdltida masina juhuslikku kaivitumist.

Vajutage dmblemise
alustamiseks aeglaselt

jalgpedaali ja Aeglasem
reguleerige I
Omblemiskiirust Kiirem
survetugevuse
muutmisega.

Y Markus

* (Ainult USA-s)
Jalgpedaal, Mudel T
Seda jalgpedaali saab kasutada masinaga,
mille tootekood on 888-NO0/N02/N20/N22/
N40/N42. Tootekood on méargitud masina
andmesildile.

+ Kui jalgpedaal on (ihendatud, on ®(,,Start/
Stopp® nupp) valja lilitatud. *

Juhtpaneel

@7

LCD vedelkristallekraan

Kuvatakse valitud dmblust (1), kasutatavat presstalda (2),
piste pikkust millimeetrites (3), dmbluse laiust
millimeetrites (4), ndela peatumisasendit (5) ja Uhe/kahe
ndela reziimi (6).

Ombiluse valimise nupud (lk 15)

Vajutage neid nuppe soovitud dmbluse valimiseks.
Piste pikkuse nupud (Ik 15)

Vajutage neid nuppe valitud dmbluse sammu pikkuse
muutmiseks.

Ombluse laiuse nupud (Ik 15)

Vajutage neid nuppe valitud dmbluse laiuse
muutmiseks.

Seaded/funktsioonid

Saate muuta jargmiste funktsioonide satteid.
Seaded sailitatakse ka siis, kui toiteldliti on valja
lGlitatud.

Nr Funktsioon

Noela peatumise asend

Noela esialgne asend (vasakul/keskel)
Toimingu heli %

Maksimaalne omblemiskiirus

Automaatne tagurpidi/tugevdusémblus
Noela reziim (iiks nel/kaksiknoel)
Ombluse reguleerimine %

1 Noela peatumisasendi muutmine

Nbéela peatumisasendit saate muuta kas
langetatud (kangasse) voi téstetud
asendisse. (Vaikimisi: langetatud asend)

1 Liilitage seade vilja.
2 Hoidke nuppu 1 all ja liilitage masin sisse.

3 Pirast masina sisse liilitumist vabastage 1.
> Noela peatumisasendit on muudetud.

—H— : Langetatud asend U_ : Tostetud asend
% : Ainult valitud mudelitel.



2 Noela algasendi muutmine
Valitud 6mblust saate muuta, kas masina
sisse IUIitamiseI on valitud i? "joondmblus (ndel
vasakul)” v0| “Joonomblus (ndel keskel)”.

(Vaikimisi: | )

1 Liilitage seade vilja.

2 Hoidke nuppu 2 all ja liilitage masin sisse.

3 Pirast masina sisse liillitumist vabastage 2.

> Nbela algasendit on muudetud.

Valitud émblust saab kinnitada ekraanil
kuvatud dmbluse numbri kinnitamisega.

3 Toimingu helisignaali sisse ja vilja

liillitamine * Toimingu helisignaali saab sisse ja

vélja lulitada. (Vaikimisi: sees)
1 Liilitage seade vilja.
2 Hoidke nuppu 3 all ja liilitage masin sisse.

3 Pérast masina sisse liilitumist vabastage 3.

> Toimingu helisignaali muudeti.

4 Maksimaalse 6mbluskiiruse muutmine
Saate maksimaalse dmblemiskiiruse maarata
kas tavaliseks voi aeglasemaks.

(Vaikimisi: Standardkiirus)

Aeglasema kiiruse reZiimi valimisel muutub
dmblemiskiiruse regulaatoriga reguleeritav
maksimaalne kiirus aeglasemaks. %

1 Liilitage seade vilja.
2 Hoidke nuppu 4 all ja liilitage masin sisse.

3 Pirast masina sisse liilitumist vabastage 4.

> Maksimaalset dmblemiskiirust muudeti.

< Tavalise Kiiruse reziim

J

5 Automaatse tagurpidi/tugevdusémbluse
sisse ja valja liulitamine
Saate masinat seadistada dmblemise alguses ja
I6pus automaatselt tagurpidi voi tugevdusdmblust
Omblema. (Vaikimisi: valjas)

’7 Madalama kiiruse reziim

T I NOEL
{ Ll 4- ‘@ar

l"“l I~ -

1 Liilitage seade vilja.
2 Hoidke nuppu 5 all ja liilitage masin sisse.
3

Parast masina sisse liilitumist vabastage 5.

> Automaatse tagurpidi/tugevdusémbluse sisse ja
valja lilitamine.

“nValjas

* Lisateavet leiate jaotisest ,Automaatne
tagurpidi/tugevdusémblus” (lk 17).

% : Ainult valitud mudelitel.

6 Néoela reziimi muutmine
Saate valida ka§ Uhe voi kaksikndela reziimi.
(Vaikevaartus: Uhe noela rezZiim)
1 Liilitage seade vilja.
2 Hoidke nuppu 6 all ja liilitage masin sisse.

3 Pirast masina sisse liilitumist vabastage 6.
> Nbela reziimi on muudetud.

_H_ : Uhe néela reziim -UU-: Kahe ndela reziim

* Lisateavet leiate I6igust "Omblemine kaksiknéelaga"
(Ik 13).

7 Ombluse reguleerimine %
M&ne dmbluse korral vdib dmblusmuster
séltuvalt kangatllbist ebadnnestuda. Sellisel
juhul saate dGmblust reguleerida. (Vaikimisi: 0)

1 Liilitage seade vilja.
2 Hoidke nuppu 7 all ja liilitage masin sisse.

3 Pirast masina sisse liilitumist vabastage 7.
> Masin lulitub dmblusmustri reguleerimisreZiimi.
* Lisateavet leiate 16igust ,Reguleerimine” (Ik 23).

Masina niidistamine

Poolimine/pooli paigaldamine

A ETTEVAATUST

Masina niidistamise ajal veenduge, et toide on
valja lulitatud. Kui astute kogemata
jalgpedaalile ja masin alustab 6mblemist, voib
see pohjustada 11,5 mm
vigastusi.

Kasutage komplekti
kuuluvat pooli (osa

kood: SA156,

SFB: XA5539-151) v&i o

sama (Class 15) tulipi pooli.

1 Témmake niidirulli varrast
véilja nii palju kui voimalik
ja asetage niidirull sellele
vardale.

L

Veenduge, et niiti keritakse nii, nagu on
naidatud.

A ETTEVAATUST

® Kui niidirulli pole 6igesti paigutatud, véib
niit niidirulli vardal sassi minna.




2 Viige niit niidijuhiku alla ja eelpingutusketta
timber, eespoolt tahapoole.

& &

Eelpingutusketas

Vv L P ﬁ%
/ Nﬁ @“ .

3 Viige niit l3bi pooli augu, asetage pool pooli
kerimisvolli klilge ja liikake siis volli
paremale.

Veenduge, et salk sobitub eendiga.
Salk

L, e

Eend ?Pooli kerimisvarras
Memo

» Pooli asendi kontrollimisest on abi
hilisemates protseduurides. Kui asetate
pooli poolipessa pooli kerimisvdlliga
samas suunas,

saab pooli paigaldada digesse kerimissuunda.

Selle masinaga kaasasoleva pooli ihel
kiljel olevat marki “b” saab kasutada
viitena.

4 Liilitage masin sisse.
[
0.2
-/{\ON
OFF

5 Hoidke niidi otsast kinni ja kiivitage masinat
moned korrad niidi timber pooli kerimiseks.

Vajutage
ettevaatlikult.

6 Peatage masin ja Idigake iileliigne niit dra.
Vabastage. *

f: t v6|

7 Poolimise kiiruse reguleerimiseks
libistage 6mbluskiiruse regulaatorit. x

*

b2

eglasem <e—s Kiirem

0

8 Kaiivitage masin.
Vajutage.

Y Markus

* Venivat niiti, naiteks labipaistvat nailonniiti,
soovitame kerida vaikese kiirusega, sest niit
voib venida.

9 Kui pool tundub olevat tiis ja
hakkab aeglaselt poorlema,
peatage masin.

1 0 Laigake niit katki, liikkake pooli vélli
vasakule ja eemaldage pool.

A ETTEVAATUST

® Jargige kindlasti hoolikalt juhiseid. Kui te ei
16ika niiti dra ja poolile on keritud, voib niit
poolilt Idppedes takerduda pooli timber ja

pohjustada néela purunemise.

® Nouetekohase
% @

poolimise eiramine
voib pohjustada niidi

11 Tostke ndel kdige kérgemasse asendisse ja

tostke seejarel presstalla hoob iiles.

pinge lIodvenemise ja
[ X
&) )véi @

ndela purunemise.
*/—v-

1 2 Liilitage seade vilja.

P&orake enda poole.

13 Avage pooli kate.

% : Ainult valitud mudelitel.



14 Pange pool pessa, hoidke niidi otsast
kinni, hoidke pooli sormega all ja juhtige
niit pilust labi, nagu on nédidatud.

Vastupaeva

Hoidke pooli.

* Jargige seda juhendit nii, et niit oleks pooli-
pesa pingutusvedru kaudu digesti sisestatud.

Kiirpaigaldusega pooliga
varustatud mudelid »*

Kiirpaigaldusega pooli jaoks méeldud pilu
Viige niidi ots labi pilu ja tommake niiti
selle I6ikamiseks.

Uuuy

(O 5

!
/\K.n\

* Niidi juhtimise suund on ndelaplaadil
nooltega néidatud.

> Omblemist saab alustada ilma niiti Gles
tdbmbamata. Kui soovite enne dmblemist
pooliniiti Gles tdmmata, vaadake 16iku ,Pooli-
niidi tles tdmbamine” (lk 11),

Loikur

A\ ETTEVAATUST

® Hoidke pooli kindlasti sérmega all ja
juhtige niit korralikult pilusse,
vastasel juhul voib niit katkeda voi
niidi pinge voib olla vale.

15 Paigaldage pooli kate.
* Tooge niidi ots katte vasakust kuljest valja.

% : Ainult valitud mudelitel.

B Loikuriga varustatud mudelid x

1 Jirgige samme 1 kuni 2 16igus
»Poolimine/pooli paigaldamine*.

2 Asetage pool pooli kerimisvalli kiilge ja
Ilikake siis volli paremale.

Salk =y \égﬁgidg%ge, et sélk sobib
Eend Q\\ff’)
LS
Pilu (15ikur) ﬁ%’;k

* Kontrollige pooli paigaldussuunda, kasutades
viitena pooli Ghel kiljel olevat marki "b". Kui
asetate pooli poolipessa, asetage see kindlasti
samasse suunda.

Tdmmake niiti.
Niit I6igatakse pilus
katki.

3 Kerige viis vdi kuus
korda.

Pilu

A ETTEVAATUST

e Loigake niiti kindlasti kirjeldatud viisil.
Kui niit on keritud ilma niidiotsa
poolikerija aluse pilusse sisseehitatud
16ikuri abil labi I6ikamata,
voib niit sassi minna voi niidi poolilt
I6ppemisel voib ndel painduda voi
puruneda.

4 Liilitage seade sisse.

5 Jiargige samme 7 kuni 15 18igus
»Poolimine/pooli paigaldamine®.

Ulemine niidistamine

A ETTEVAATUST

® Niidistage masin korralikult. Vastasel juhul
voOib niit sdlme minna ja néel voib puruneda.

® Arge kunagi kasutage niiti, mille jimedus on 20
voi vdahem.

® Kasutage noela ja niidi 6iget kombinatsiooni
(Ik 12).

1 Tostke presstalla hoob iiles.
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2 Tostke ndel kdige kdrgemasse asendisse.

;*

Vajutage Uks voi kaks korda. Pédrake seda enda
poole nii, et see mark osutaks kbdige kdrgemale.

3 Kui masina toide on sees, liilitage see vilja.

4 Témmake niidirulli varrast vélja nii

palfu kui voimalik ja asetage niidirull
sellele vardale.

— |
=—

Veenduge, et niiti keritakse
nii, nagu on naidatud.

5 Viige niit I3bi niidikanali allpool toodud jarjekorras.
* Jargige masinale trikitud nummerdatud jarjekorda.

Niiditdmmik

nii, nagu on naidatud.

6 Libistage niit néela
varda juhiku taha.

N&éla varda niidi juhik
7 Viige niit l3bi ndelasilma

eest tahapoole ning viige niit presstalla alla.

; =y
%@ ' %@

Veenduge, et niiti keritakse

B Noela niidistaja kasutamine

A\ ETTEVAATUST

Noela niidistajat saab kasutada ainult kodus
kasutatavate mblusmasinandeltega, mille
suurus on 75/11-100/16. Kui kasutate
labipaistvat nailonist monofilamentniiti,
voite kasutada néelu vahemikus
90/14-100/16.

Noela niidistajat ei saa kasutada, kui
kasutate dekoratiivniiti voi spetsiaalseid
néelu, nditeks kaksiknéela ja tiibnéela. Kui
kasutate seda tilipi niite voi néelu,
niidistage noelasilm kasitsi. Veenduge, et
toiteliiliti oleks noela niidistamisel valja
liilitatud.

1 Jargige samme 1 kuni 6 I16igus ,,Ulemine
niidistamine”.
2 <Tiiiip A>
a) Viige niit juhiku (1) taha ja asetage niit
kindlalt niidi juhtketta (2) pilusse.
Seejarel I6igake niit katki niidildikuriga

@)

Juhik

Niidisuunaja
ketas

b) Laske presstalla hoob alla.

c ) Langetage néela niidistaja hooba
taielikult, kuni see peatub (4), ja liikkake
seda aeglaselt tagasi, kuni see peatub

*Veenduge, et konks labib noelasiima, ja
haarake niidist.

<Tiitip B>
a)

Laske presstalla hoob alla.

% : Ainult valitud mudelitel.




b) Langetage néela niidistaja hooba
taielikult alla (1) ning haakige niit juhiku
(2) kiilge. Jargmisena liikake noela
niidistaja kangi tagasi, kuni see peatub
ja viige niit noela ette. Veenduge, et niit
on konksu, mis on noela silmast labi
tulnud, all ja konks haarab niidist kinni

4.

3 Po6o6rake néela niidistaja hoob aeglaselt
ette ja vabastage seejarel hoob aeglaselt.

<Tiip A>

4 Tostke presstalla hooba.

5 Témmake niidi silmust ja liikake niidi ots
labi nii, nagu allpool on naidatud.

(4 tolli)

Pooliniidi valja tdmbamine

1 Vaadake I6iku ,Ulemine niidistamine“ (lk
9), kuidas masin iilemise niidiga niidistada
ja niit néelasilma sisestada.

2 Pooli paigaldamiseks ja poolipessa
sisestamiseks jargige jaotise
»Pooli kerimine/paigaldamine” (Ik 7) punkte
11-13.

3 Viige niiti piki pilu noole suunas ja jitke see
sinna ilma l6ikamata.

% : Ainult valitud mudelitel.

5 Hoidke iilemise niidi otsast kinni ning

liigutage pooliniidi valja tombamiseks néela
alla ja lles.

P&orake kasiratast enda poole,
kuni mark jaab kdige
kérgemasse asendisse.

6 Tommake iilemist niiti pooliniidi vilja

tombamiseks.
Seejarel tommake molemat niiti umbes 10
cm presstallast tahapoole.

Ulemine niit

Pooli niit

B Kiirpaigaldusega
pooliga varustatud
mudelid x

Omblemist saab alustada ilma niiti
lles tomba i .

% Markus

o Kui kasutate krookimist voi sélmite niidiotsad
ombluse alguses, tdmmake pooli-
niit valja.

11
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Kanga/niidi/noela kombineerimine

® Noelad, mida saab selle masinaga kasutada: Koduomblusmasina néelad (suurus 65/9-100/16)
*Mida suurem on number, seda jamedam on ndel. Kui number vaheneb, muutub ndel peenemaks.

Niidid, mida saab selle masinaga kasutada: jamedus 30 - 90
Arge kunagi kasutage niiti, mille jimedus on 20 véi viiksem. See vdib péhjustada masina talitlushaireid.

Mida vaiksem on number, seda jamedam on niit. Kui number suureneb, muutub niit peenemaks.
Kasutatav néel ja niit s6ltuvad kanga tiiiibist ja paksusest. Selleks, et valida dmmeldavale kangale
sobivat niiti ja néela, vaadake jargmist tabelit.
- Tabelis naidatud kombinatsioonid pakuvad (ildiseid juhiseid. Ommelge proovidmblused kindlasti projektis

kasutatavate kangakihtide tegeliku arvu ja kangattubi jargi.
- Masina ndelad on kulumaterjalid. Ohutuse ja parimate tulemuste saavutamiseks soovitame noela

regulaarselt vahetada. Noela vahetamise aja kohta leiate lisateavet I16igust ,Noela kontrollimine“(lk 13).
Pohimétteliselt kasutage 6hukese kangaga peenemat néela ja niiti ning paksemate kangastega
jamedamat nodela ja niiti.
Valige kangaga sobiv émblus ja reguleerige seejirel piste pikkust. Ohukeste kangaste 6mblemisel
muutke ombluse pisteid llihemaks. Paksemate kangaste dGmblemisel muutke 6mbluse pisteid
pikemaks. (Ik 15)
Venivate kangaste &mblemisel vaadake ,,Omblemisjuhendit“ (http://s.brother/cmkag/).

T o Nit [ e Piste pikkus
g S  Tip Dameaus NO° MMM mm (ol) |
Ohuke Batist, siid, viskoos, organdii, Polueste s
kangas krepp, §ifoon, vuaal, marli, rhiit 60- 90 } ) Luhikesed
tiill, voodririie jne. Puuvillane 65/9 - 75/11 pisted 1,8 —
e 50- 80 2,5(1/16 -
niit, Siidiniit 3/32)
Keskmise Kalev, taft, gabardiin, flanell, Pollester- | o1 g9
paksusega seersucker, topeltmarli, niit Tavapisted 2,0 —
kangas linane, frotee, vahvelkangas, Puwvil 75/11 - 90/14 3,0 (1/16 - 1/8)
bjass, popeliin, puuvillane _L_Jug__g_ne__ 50- 60
sarz, satiin, puuvillane niit, Siidiniit
lapitdokangas jne.
Paks kangas . S Poliesterniit,
I%ﬁzl:c]l (:lg untsi v&i rohkem), Puuvillane 30 100/16
Ine. it Pikk piste 2,5
Denim (12 untsi v6i ronkem), Pollester- 60 —-4,0
I6uend, tviid, velvet, veluur, niit 90/14 - 100/16 (3/32 - 3/16)
villane kangas, vinuulkattega Puuvillane 30- 50
kangas niit, Siidiniit )
jne.
Veniv kangas . - Poluesterniit - =
Kudum, trikoo, T-sargi - Témp ndel 75/11| Kanga paksusele
kootud kangas :
j(ne) . ¢ kangas, fliis, interlock jne. Puu;::gﬂﬁtn"t' 50 -90/14 sobiv seade
Teppimine Poliiesterniit, 30 | 90/14 -100/16 | Kanga paksusele
Puuvillane niit | 50- 60| 75/11 - 90/14 sobiv seade

B Labipaistev nailonniit
Kasutage kanga voi niidiga sobivat kodudmblusmasina teppimisndela (Topstitch).

B Dekoratiivsete mustrite dmblemine (néelad ja niidid)
Ohukeste, keskmiste v6i venivate kangaste dmblemisel kasutage témbi otsaga néela (ball point,
kuldne) 90/14. Paksemate kangaste dmblemisel kasutage kodus kasutatava dmblusmasina néela
90/14. Lisaks tuleb kasutada niiti numbriga 50 kuni 60.

A ETTEVAATUST

® Sobivad kanga, niidi ja néelte kombinatsioonid on toodud eelmises tabelis. Kui kanga, niidi ja
ndela kombinatsioon ei ole dige, eriti kui dmmeldakse paksu kangast (naiteks denim)
peenikese néelaga (naiteks 65/9 kuni 75/11), voib noel painduda voi puruneda. Lisaks voivad

omblused olla ebaiihtlased vo6i kortsus voi esineb vahele jaanud pisteid.

% : Ainult valitud mudelitel.
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Kasutage soovitatud kodus kasutatavate
omblusmasinate néelu.

Arge kunagi kasutage kéveraid ndelu.
Koverad noelad voivad kergesti puruneda,
mis voib pohjustada vigastusi.

Noela kontrollimine

Enne nbéela kasutamist asetage ndela lame kiilg
tasasele pinnale ja kontrollige, kas ndela ja pinna
vaheline kaugus on uhtlane.

Lame kulg Nodela tulbi tahistus

la

; v Parallecine \ ®

ti: [ Ca—: ;
; \Tasane pind ;
Y Markus

Ei ole
paralleelne

» Masina néelad on kulumaterjalid. Asendage ndel
jargmistel juhtudel.

- Kui néela kangasse sisenemisel tekib
ebatavaline heli (n6ela ots voib olla katki voi
nari).

- Kui i:)isted jaavad vahele (n6el vdib olla kdver).

- Uldiselt parast t66, naiteks rdiva, |6petamist.

Noela vahetamine

A\ ETTEVAATUST

Enne néela vahetamist liilitage masin
vdlja, vastasel juhul v6ib vigastusi
pohjustada jalgpedaali (v6i Start
nupu) juhuslik vajutamine, mille tottu
masin alustab 6mblemist.

1 Tostke noel kdige kdrgemasse asendisse.

Pddrake seda enda poole,
kuni mark jaab

kdige kdrgemasse asendisse.
2 Eemaldage presstald (Ik 14).

% : Ainult valitud mudelitel.

Vajutage korraks véi kaks korda

Lilitage seade vilja.
4 Enne néela vahetamist katke ndelaplaadi ava

riide voi paberiga, et ndel masinasse ei
kukuks.

5 Eemaldage néel.
| | 1

* Arge kasutage
liigset jdudu.

e

Vabastage
Kruvikeeraja

o

L) - Pingutage
{QU\Asetage sile kiilg [ gurag
tahapoole.

7 Kinnitage presstald (Ik 15).

A ETTEVAATUST

® Paigaldage noel kindlasti eespool
kirjeldatud viisil, vastasel juhul voib noel
puruneda voi voib see kahjustuda.

Kaksiknoelaga 6mblemine

Ommelda saab kaksiknéela ja kahe
tlemise niidiga. Dekoratiivpistete
tegemiseks saate kasutada sama
varvi voi kahte erinevat varvi niiti.

VAVAVAYAVAY

Lisateave dmbluste kohta:

(http://s.brother/cmkag/).

* Kaksiknoela ja lisarulli varrast miitiakse vastavalt
mudelile eraldi.

A\ ETTEVAATUST

e Kasutage selle masina jaoks
valmistatud topeltndela (tootekood:
X59296-121).

e Arge dmmelge kdverate ndeltega. Noel
voib puruneda ja teid vigastada.

e Kaksikndela niidistamiseks ei saa
kasutada néela niidistajat. Selle asemel
niidistage kaksiknoel kasitsi, eespoolt
tahapoole, niidistaja kasutamine voib
masinat kahjustada.
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A ETTEVAATUST 6 Liilitage masin kaksiknéela reziimi (lk 7).

o Kaksiknoela kasutamisel valige kindlasti 7 Vall.ge pmblus _Ja ~alustage .ombl?mlst.
sobiv émblus, vastasel juhul véib ndel * Kui valisite kaksiknéelaga sobimatu émbluse, kuvatakse

puruneda véi véib masin kahjustuda. torketeade. Valige sobiv 6mblus.
® Valige dmbluse laiuseks 5,0 mm voi ¥ Markus

vahem, vastasel juhul véib noel o — - -
puruneda véi véib masin kahjustuda. » Kaksikndela niidistamiseks ei saa kasutada
ndela niidistajat. Selle asemel niidistage

® Péarast dmbluse laiuse z 3jat. . o
reguleerimist poorake kasiratast kaksikndel kasitsi, eespoolt tahapoole, niidistaja
kasutamine vbib masinat kahjustada. %

aeglaselt enda poole
Presstalla asendamine

(vastupdeva) ja kontrollige, et néel ei
puudutaks presstalda. Kui néel puudutab
presstalda, voib ndel painduda voi
puruneda.

o Kaksiknoela kasutamisel paigaldage
alati siksak-tald, vastasel juhul véib néel
puruneda v6i v6ib masin kahjustuda.

® Omblemissuuna muutmisel tostke enne
kanga pooramist néel ules. Kui kangast
pooratakse langetatud néelaga, voib
néel painduda véi puruneda.

A ETTEVAATUST

® Enne presstalla vahetamist liilitage
masin kindlasti vélja, vastasel juhul voib
jalgpedaali (voi nupu ,,Start /[(Stopp” *)
vajutamine kaivitada 6mblemistoimingu.

e Kasutage valitud Gmblusmustri jaoks
alati diget presstalda. Kui te kasutate
valet presstalda, voib noel puudutada
presstalda, painduda v6i puruneda ning
pohjustada vigastusi.

e® Kasutage selle masinaga kasutamiseks
moeldud presstaldu.

1 Kinnitage siksak-tald ,,J“.
2 [_(innitgqe kaksiknoel samamoodi nagu
tiks noel (lk 13).

3 Pange lisarulli varras masina iilaosas
olevasse avasse ja seejirel asetage teine
niidirull lisarulli vardale.

Esimene niidirull

Taiendava
niidirulli
varras

Presstalla asendamine

1 Tostke noel kdige kdorgemasse asendisse.

Teine niidirull

4 Niidistage vasak ndel esimese niidirulli
niidiga samamoodi nagu masina
Elakvg)lsel niidistamisel (lihe noela jaoks)

Vajutage korraks ‘véi kaks korda
Pddrake seda enda poole, Jutag

kuni mark jaab
kdige kbrgemasse asendisse.
* Libistage niit kindlasti ndela varda juhiku taha.
5 Niidistage parem néel teise niidirulli
niidiga samamoodi nagu masina tavalisel
niidistamisel (iihe ndela jaoks), aga drge
viige niiti néela varda niidi juhiku tagant

2 Liilitage masin vilja ja téstke seejirel
presstalla hoob iiles.

3 Eemaldage presstald.

|abi. * Jalgige uhte protseduuridest, séltuvalt teie seadme
tllbist.
Vajutage presstalla Vajutage presstalda
eemaldamiseks vertikaalselt alla.

* Niidistage parempoolset néela kindlasti
eestpoolt tahapoole.

musta nuppu.

<
(o)}

Nbela varda
niidi juhik

Must nupp

% : Ainult valitud mudelitel.



4 Asetage teine tald nii, et soon ja tihvt

joonduksid. Ombluse valimine

Ombluse muutmiseks vajutage dmbluse valimise
nuppe.

Valitud dmblus Presstald, mida tuleks kasutada

ﬁl EDE.S ——  F
"—’U oo —— 4

Y Markus

» Kadiki dmblustega kasutatavaid presstaldu
kuvatakse LCD-ekraanil.

Ombluse valimise nupud
1 Muudab piste numbri kimnelisi.
2 Muudab piste numbri Ghelisi.

5 Laske presstalla hooba aeglaselt alla, nii

W
+ +
|

et presstalla tihvt kinnitub Soonde. .

2

Presstalla hoidiku eemaldamine Piste pikkuse ja laiuse maaramine
Eemaldage presstalla hoidik siis, kui paigaldate
presstalla, mis ei kasuta presstalla hoidikut, naiteks
Ulalts6otja (walking foot) * ja teppimistald *.

+ Piste pikkuse suurendamiseks voi
vahendamiseks vajutage piste pikkuse nuppe +

vOi -.
S|

(0485 .. ¢

* . Mulakse eraldi valitud mudelitega.

d ®

Presstalla
Kruvikeeraja  hoidik

Y Markus
* Presstalla hoidiku kinnitamisel hoidke

Memo

presstalla hoidikut paigal ja keerake kruvi kinni. + Kui valite joondmbluse vai kolmekordse

joondmbluse, muudab dmbluse laiuse
muutmine ndela asendit.

Laiuse suurendamine liigutab néela
paremale; laiuse vdhendamine liigutab
noela vasakule.

Omblemise pohitoed

A ETTEVAATUST

® Poorake masina tootamise ajal erilist

Y Markus

tahelepanu noela asukohale. Lisaks hoidke
kasi eemal koigist liikuvatest osadest, nagu
noel ja kasiratas, vastasel juhul voivad
tekkida vigastused.

® Arge tdmmake ega lilkkake kangast dmblemise
ajal liiga tugevalt, vastasel juhul véivad tekkida
vigastused v6i néel voib puruneda.

® Arge kunagi kasutage kdveraid néelu.
Koverad noelad voivad kergesti puruneda,
mis voib pohjustada vigastusi.

» Seadistusvaartus muutub, kuni see
saavutab maksimaalse voi minimaalse
vaartuse.

. O mark Umber @ v6i® kaob siis, kui valite
standardseadest
erineva seade.

« Kui ¥ korval kuvatakse “--” , ei saa 6Gmbluse
laiust seada.

® Veenduge, et néel ei puutuks n66pnoelu, sest
vastasel juhul voib noel puruneda voi
koverduda.

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
- I
.' \ % I« Ombluse laiuse suurendamiseks véi
i{fl I vahendamiseks vajutage dmbluse laiuse nuppe
Vabastage. e I + vOi -,
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
|
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® Parast ombluse laiuse reguleerimist
poorake kasiratast aeglaselt enda poole
(vastupéaeva) ja kontrollige, et noel ei
puudutaks presstalda. Kui néel puudutab

presstalda, voib néel painduda véi puruneda.

® Kui pisted kuhjuvad, suurendage piste
pikkust. Vaga tihedate pistetega Smblemise
jatkamine voib pohjustada néela paindumise
vOi purunemise.

Omblemise alustamine

Traageldage kangast enne dmblemist.

1 Tostke néel kdige kdrgemasse asendisse.
‘ "

Vajutage korraks
vOi kaks korda.

P&orake seda enda poole, kuni mark
jaab koige kdérgemasse asendisse.

2 Tostke presstalla hoob iiles.

3 Asetage kangas presstalla alla ja hoidke
seejarel kangast ja niidi otsast vasaku
kaega kinni.

) e

Pdorake enda poole.

5 Laske presstalla hoob alla.

T

Omblemiskiiruse

\\ muutmine.

7 Omblemise alustamine.
* Juhtige kangast kergelt kdega.
Vajutage.

4 vOi

P&oérake enda poole.

1 0 Téommake kangast ja ldigake niit lzbi.
Niidiloikaja

Tagurpidi/tugevdusomblus

Omblemise alguses ja 16pus on tavaliselt vaja
kasutada tagurpidi/tugevdusdmblusi.

5 pistet. Tagurpidi dmblemisel dmmeldakse
vastupidises suunas.

Séltuvalt valitud dmbluse 6mmeldakse
tagurpidi/tugevdusémblusi, samal ajal kui nuppu

Memo

Tugevdusdmblusega 6mmeldakse samas kohas 3 kuni

@ (tagurpidi/tugevdusdmblus) pidevalt vajutatakse.

ommeldakse nupu

(tagurpidi/tugevdusémbluse) vajutamisel
tagurpidi pistetega. Kui on valitud méni muu
omblus, siis dmmeldakse (tagurpidi/
tugevdusdmbluse) nupu vajutamisel
tugevdusdémblus.

[ecn]

=
[F g Tagurpidi dmblemise muster

» Kui mdni tagurpidi 8mblemise muster on valitud,

fa)
1 X

Tagurpidi Gmblemine Tygevdusdmblus

% : Ainult valitud mudelitel.

J agurpidi/tugevdus-

Smbluse nupp



Automaatne
tagurpidi/tugevdusémblus

Enne émblemist lUlitage sisse automaatne
tagurpidi/tugevdusdmbluse funktsioon ja masin
Ombleb émblemise alguses ja I6pus automaatselt
tugevduspiste (vdi tagurpidipiste, soltuvalt mustrist).

1 Liilitab automaatse_ .
tagurpidi/tugevdusdmbluse sisse (lk 7).

2 Valige dmblus.

3 Seadke kangas algasendisse ja

alustage dmblemist.

7
Tagasidmblused (voi tugevdusdmblused)

> Masin dmbleb automaatselt tagurpidi (voi
tugevdusdmblusega) ja jatkab seejarel dmblemist.

Y Markus

» Saate 6mblemist peatada voi jatkata,

vajutades dmblemise ajal nuppu
(“Start/Stopp” nuppu). *

4 Kui olete judnud dmblemisega 16puni,
vajutage (tagurpidi/tugevdusémbluse
nuppu).

Tagasidmblused (voi tugevdusdmblused)

> Masin édmbleb tagurpidi (v6i tugevdusémblusega)
ja peatub.

Niidi pinge

Niidi pinge méjutab dmbluse kvaliteeti. Vajadusel
kohandage seda kanga vdi niidi vahetamisel.

Y Markus

* Enne dmblemise alustamist soovitame teil teha
kangatukil proovidmbluse.

B Korrektne pinge
* Liiga suur voi liiga vaike pinge nérgestab émblusi
voi tekitab kangale kortse.
Pahem pool

Parem pool

Ulemine niit

Pooliniit

% : Ainult valitud mudelitel.

B Ulemine niit on liiga pingul.

Y Markus

« Kui pool on valesti paigaldatud, voib ilemine
niit olla liga pingul. Sellisel juhul vaadake
jaotist "Pooli kerimine/paigaldamine” (lk
7) ja paigaldage pool uueslti.

Kanga paremale poolele
iimuvad aasad.

Lahendus

Vahendage ulemise niidi
pinget.

B Ulemine niit on liiga 16tv

Y Markus

+ Kui tlemine niit oli valesti niidistatud, voib
Ulemine niit olla liiga 16tv. Sellisel juhul
vaadake I6iku ,Ulemine niidistamine® (Ik 9) ja
niidistage Ulemist niiti uuesti.

Kanga pahemale

Lahendus
poolele ilmuvad aasad. Suurendage ulemise niidi
pinget.

Y Markus

» Kui tlemine niit pole digesti niidistatud voi pool
on valesti paigaldatud, ei pruugi niidi pinge
seadistamine énnestuda.
Kui diget niidi pinget ei 6nnestu saavutada,
niidistage Glemine niit uuesti ja sisestage pool
bigesti.

Tavaomblused

Lisateavet leiate 16igust “Stitch chart”,
veebisaidilt “ http://s.brother/cmkag/”.

Airestusémblused

Kasutage aarestusémblust kanga
|6ikeservadel, et valtida nende
hargnemist.

1 Paigaldage aarestustald ,,G*.

2 Valige dmblus. EE

* Omblused vdivad olenevalt mudelist erineda.
Kontrollige dmbluste valikuid masina korpusel ja
valige seejarel dmbluse number.

17
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A ETTEVAATUST

® Kui kasutate talda,,G”, valige kindlasti
omblus, mida saab kasutada tallaga ,,G”.
Kui dmblete vale 6mblusega, voib noel
puudutada presstalda, mis voib
pohjustada noela paindumist voi presstalla
kahjustumist.

3 Asetage kangas servaga presstalla juhiku
vastu ja laske seejarel presstalla hoob alla.

4 Poorake kisiratast enda poole
(vastupdeva). Veenduge, et noel ei

puuduta presstalda.

G

Noel ei tohi puudutada
EJ presstalla keskmist varrast.

5 Ommelge suunates kanga serva vastu
presstalla juhikut.

AN

Noela
langetamispunkt

A ETTEVAATUST

® Parast 6mblemist tommake kangast

kindlasti tahapoole. Kui tdombate kangast

kiiljele voi ettepoole, voite presstalla
tihvti kahjustada.

o Kui niit on presstalla kiilge takerdunud,
eemaldage takerdunud niit ja tostke
seejarel presstalla hooba selleks, et
presstald eemaldada. Kui presstalda
tosta takerdunud niidiga, voib see
tekitada kahjustusi.

6 Peatage masin, kui olete I16petanud, ja tostke
presstald ja noel liles, et kangast presstalla
alt masina tagaosa poole tdommata.

Salapiste

Kinnitage seelikute ja pukste alumine serv
salapistega.

[£] Memo

» Kui detaili suurus on varrele libistamiseks liiga
vaike voi pikkus on liiga lthike, siis kangast ei
sdddeta ja soovitud tulemuste saavutamine ei
pruugi dnnestuda.

1 Poorake seelik voi piiksid pahempidi.

b
a
C

a Kanga pahem pool
b Kanga parem pool

¢ Kanga alumine serv

2 Poorake kanga alumine serv soovitud pikkuselt
tagasi ja pressige seejarel.

<Vaade killielt ...

3 Tehke kangale ritsepakriidiga umbes 5 mm kaugusele

a Kanga pahem pool

b Kanga parem pool

¢ Kanga alumine serv

d Soovitud alumise aare pikkus

<Tihe kangas>

<Tavaline kangas>

kanga servast joon ja traageldage piki seda.

<Vaade kiljelt>

aKangapahempool
bKangaparem pool
cKangaalumine serv

d Soovitud alumise aare pikkus
e5mm

f Traageldus

<Paks kangas>
<Tavaline kangas>

4 voltige kangas tagasi sissepoole

piki traageldust.

<Vaade kiljelt>

5 Voltige kanga serv lahti ja asetage kangas
pahema poolega véljapoole.

0

e
a | b

——=t

<Vaade kiljelt>

rEy
—=
3

a Kanga pahem pool

b Kanga parem pool

¢ Kanga alumine aar

d Soovitud alumise aare pikkus
e5mm

f Traageldamine

g Traageldamispunkt

<Paks kangas>

<Tavaline kangas>

a Kanga pahem pool

b Kanga parem pool

¢ Kanga alumine serv

d Soovitud alumise aare serv
e Traageldamispunkt

f Traageldamine

<Paks kangas>

<Tavaline kangas>



6 Paigaldage salapiste tald ,,R”.

e 93
7 Valige édmblus.
* Omblused véivad olenevalt mudelist erineda.
Kontrollige dmbluste valikuid masina korpusel ja
valige seejarel dmbluse number.

8 Vabavarre kasutamiseks eemaldage
tarvikute hoiusahtel,

9 Libistage
ommeldav ese
vabavarrele,

veenduge, et
kangas on
paigaldatud
oigesti

ja alustage siis
omblemist.

1.0 Asetage kangas volditud servaga
presstalla juhiku vastu ja laske seejarel
presstalla hoob alla.

Kanga
pahem
pool

| Presstalla juhik
Volt

11 Reguleerige dmbluse laiust, kuni néel haarab
kergelt voldiharjast kinni (Ik 15).

|__Nbela langetamispunkt

Kui muudate néela langemiskohta, tdstke noel
Ules ja muutke seejarel dmbluse laiust.

* Noela langemiskoha tapseks reguleerimiseks
reguleerige 6mbluse laiuse séatet.

-+ =+

<Paks kangas> <Tavaline kangas>

Memo

» Salapistet ei saa dmmelda, kui vasakpoolne
ndela langemiskoht ei haara volditud serva.
Kui ndel haarab liigselt volditud serva, ei saa
kangast lahti voltida ja kanga paremale
poolele ilmuvad pisted on liiga pikad ning
tulemus ei ole ilus.

12 Ammelge nii, et kanga volditud serv jaiks
vastu presstalla juhikut.

13 Peatage masin, kui olete Iépetanud, ja
tostke presstald ja noel liles, et kangast
presstalla alt masina tagaosa poole

tommata.

Y Markus

» Pérast 6mblemist tdmmake kangast kindlasti
tahapoole. Kui tbmbate kangast kiljele voi
ettepoole, voite presstalda kahjustada.

14 Eemaldage traageldus ja keerake kanga
parem pool véljapoole.

Kanga pahem Kanga

pool . parem
} . pool

Noo6paugu 6mblemine

No6paugu maksimaalne pikkus on umbes 28
mm (Iabimd6&t + n6dbi paksus).

N66paugud dmmeldakse presstalla eesosa poolt
tahapoole, nagu allpool on naidatud.

[
. 2
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1 tugevdusdmblus

* Omblused vdivad olenevalt mudelist erineda.
Tutvuge dmbluste valikuga masina korpusel ja
valige seejarel 6mbluse number.

Néopaukude 6mblemiseks kasutatava né6paugu-
talla ,A” osade nimed on toodud allpool.

1 Noobialus 4 Noopaugutalla margistused
2 Presstalla skaala 5 5mm
3 Presstalla tihvt

Ez:f# i)

“M‘n_l \\1\ ]

|
1 2 3 4a
Y Markus

» Enne nddpaukude dmblemist kontrollige
ombluse pikkust ja laiust, dmmeldes
proovind6paugu t66s kasutatava kanga jaagile.
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1 WMirkige kriidiga kangale néépaugu asukoht

ja pikkus.

/ Marge kangal

Nodpaugu
omblemine

2 Tommake nédpaugutalla ,,A” nddbialus valja

ja sisestage seejarel n6opaugust labi pistetav
noop.

=18

1
* Kui n66p ei mahu néobialusele Liitke ndobi
18bim&6t ja paksus ning seadke nddbialus
arvutatud pikkusele.

T r—

1 Presstalla skaala
2 N66paugu pikkus
(diameeter + noobi

g | I, R P
B
/ "
1 2 3

Naide: Kui ndé6bi labiméot on 15 mm ja paksus
on 10 mm, peaks nddbialus olema skaalal
asendis 25 mm.

£ Tom
e

15 mm

> N66paugu suurus on maaratud.

Paigaldage no6paugutald ,,A“.

Enne nddpaugutalla “A” kinnitamist viige

Ulemine niit presstalla sees oleva ava kaudu

presstalla alla. 5 ; Y
we T g D

%
ETR T

Valige 6mblus.

* Omblused véivad olenevalt mudelist erineda.
Kontrollige 6Gmbluste valikuid masina korpusel ja
valige seejarel dmbluse number.

Asetage kangas nii, et n06paugu margi

esiosa oleks joondatud néopaugutalla

punaste markidega, ja laske seejarel
presstalla hoob alla.

1 Marge kangal (esiosa)

2 Noodpaugutalla punased
margistused

3 Ulemine niit

Y Markus

» Presstalla langetamisel arge suruge

presstalla esiosale, vastasel juhul ei dmmelda

6iges mdddus tugevdusdmblust.

Sl iy

6 Tommake nédpaugu hoob alla nii kaugele kui

voimalik.

A
No66paugu hoob

Nodpaugu hoob asetub ndédpaugu tallal oleva
eendi taha.

N6Spaugu hoob

Eend

7 Hoidke iilemise niidi otsast
ettevaatlikult vasaku kaega kinni ja
alustage 6mblemist.

> Kui dmblemine on I6ppenud, dmbleb masin
automaatselt tugevduspiste ja seiskub.

8 Tostke néel ja presstald liles, eemaldage
kangas ja I6igake niit katki.

9 Tostke nédpaugu kang algasendisse.

10 Ombluse katki |1dikamise viltimiseks
sisestage n66pndel n66paugu otsas
tugevdusémbluse siseservale.

11 Liikake n66paugu avamiseks
harutajat n66pnoela suunas.

P Noéépnael

RN

~

=
Harutaja /

Silmaga néépaukude jaoks tehke augustaja
abil n66paugu Umarasse otsa auk ja
kasutage seejarel n66paugu avamiseks
harutajat.

|
<ﬂ d
s 7 Augustaja



* Augustaja kasutamisel asetage enne riide
augustamist kanga alla paks paber vdi moni
muu kaitsev kiht.

A ETTEVAATUST

® Kui avate ndédpaugu harutajaga, drge
asetage kasi I6ikamise suunas, vastasel

juhul voib harutaja libisemine
pohjustada vigastusi.
e Kasutage harutajat ainult selles

juhendis kirjeldatud otstarbel.

B Noéopaukude 6mblemine venivatele
kangastele x
(saadaval mudelitele, millel on 35 v&i rohkem
omblust)
Kui 6dmblete n66pauke venivatele kangastele,
kasutage tugevdusndori.

1 Haakige tugevdusnéér joonisel
nédidatud n66paugutalla ,,A“ osale.

2 Noor laheb talla soontesse, seejirel seo

see lodvalt kinni.
‘

s
3 Paigaldage nédpaugutald ,,A“.

4 Vvalige édmblus. g
* Omblused vdivad olenevalt mudelist erineda.

Kontrollige 6mbluste valikuid masina korpusel ja

valige seejarel dmbluse number.

5 Valige édmbluse laius vastavalt
tugevdusnoori diameetrile.

6 Langetage presstalla hoob ja n66paugu
hoob ning alustage dmblemist.

7 Kui dmblemine on I&petatud, témmake
I6tvuse eemaldamiseks 6rnalt nori.

8 Tommake tavalise dmblusnéelaga
tugevdusnoor kanga pahemale
poolele ja siduge see siis kinni.

No66bi omblemine (mudelitele, mis on varustatud
noobitallaaa ..M”)
Selle masinaga saab 6mmelda kahe vdi nelja

auguga nodpe.

% : Ainult valitud mudelitel.

2
3

Mootke kinnitatava noobi
aukude vahekaugus. 00

Tostke presstalla hoob liles.

Liikake riidenihuti hammastiku asendiliiliti,
mis asub masina tagakiiljel, asendisse TX .

> Riidenihuti hammastik lastakse alla.

Kinnitage néobitald ,,M”.

]

=
Valige 6mblus. g

* Vaadake dmbluse numbrit masina korpusel ja
méaarake masinale sobiv émblus.

Reguleerige 6mbluse laiust nii, et see oleks
sama, mis n66bi aukude vaheline kaugus.

Asetage n66p 6mblemiskohta ja laske
presstalla hoob alla.

+ Nelja auguga n66pide kinnitamiseks
ommelge kodigepealt kaks eesmist auku.
Seejarel nihutage n6opi nii, et ndel
langeks tagumistesse aukudesse ja
6mmelge need samamoodi.

4 \

8 Poorake kisiratast enda poole (vastupieva),

et kontrollida, kas noel labib n6dbi kahte
auku oigesti.

Kui tundub, et ndel laheb

vastu n66pi, méotke uuesti X/\

no6bi aukude vahelist \ﬁ .
kaugust. Reguleerige N N
dmbluse laiust nédbi )
aukude vahelise kauguse

jargi.
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A ETTEVAATUST

Omblemisel tuleb veenduda, et néel ei
puudutaks n66pi, vastasel juhul voib noel
painduda véi puruneda.

9 Ommelge aeglasel kiirusel umbes 10 pistet.
Likake ombluskiiruse regulaator vasakule (nii,
et kiirus oleks aeglane).

10 Lsigake 6mbluse alguse iilemine ja pooli-
niit kadridega ara.
Tdmmake dmblemise 16pus tlemine niit kanga
pahemale poolele ja siduge see pooliniidiga
kinni.

11 Kui olete n66bi kinnitamise I6petanud,
libistage riidenihuti hammastiku
asendililiti &+ ja p66rake riidenihuti
hammastiku téstmiseks kasiratast.

Tombluku omblemine

B Keskele asetatud tombluku 6mblemine
Omblus 8mmeldakse mélemale kangale, mis on
Uksteise vastu asetatud.

1 Kanga parem pool
2 Omblus

1

e
==
Ll
e
Ll
E_I

k!

3

1 Kinnitage siksak-tald ,,J*.

2 Ommelge sirge dmblus kuni tdmbluku avani.

Kui kanga paremad pooled on vastamisi, dmmelge
parast tdombluku avamiskohani jdudmist tagurpidi.

a Tagurpidi dmblemine

b Témblukuava 16pp

™
[

3 Tdmbluku avamise 16pp

3 Traageldage kangas témbluku
avamiskohast kanga servani.

|

1 Traageldus
2 Kanga pahem pool

=

2

————————————

4 Pressige 6mblusvarud lahku kanga
pahemal poolel.

1 1 Kanga pahem pool
N
=

5 Joondage 6mblus tombluku keskosaga ja
seejarel traageldage lukk 6mbluse kohale.
il 1 Kanga pahem pool
2 Traageldus
3 Toémblukk

6 Eemaldage umbes 5 cm vilimise
traagelduse otsast.

1 Kanga pahem pool

2 Tombluku traageldus
3 Valimine traageldus
4 5cm

7 Kinnitage presstalla hoidik tdmblukutalla
“I” parema tihvti kiilge.

o

@ Noela langetamiskoht

=
|

Tihvt paremal poolel

I
1
8 Valige otsedmblus ( | néela keskmine
asend).
* Vaadake dmbluse numbrit masina korpusel ja
maarake masinale sobiv dmblus.

A ETTEVAATUST

o Tomblukutalla ,,I” kasutamisel valige
kindlasti joondmblus (néela keskmine
asend) ja poorake kasiratast aeglaselt
enda poole (vastupaeva), et kontrollida,
kas néel puudutab presstalda. Kui on
valitud teine 6mblus vo6i puudutab noel
presstalda, voib ndel painduda voi
puruneda.




9 Ommelge iimber témbluku.

MY 1 Omblemine
2 Kanga parem pool

B 3 Traageldus
» . Id

—92 4 Témblukuava

1 16pp
2 i

T~»

A ETTEVAATUST

e Omblemisel tuleb veenduda, et néel ei
puudutaks tomblukku, vastasel juhul
voib ndel painduda voi puruneda.

Memo

+ Kui presstald puutub kokku témbluku
kelguga, jatke ndel langetatuks
(kangasse) ja tdstke presstald lles. Parast
kelgu liigutamist asendisse, kus see
presstallaga kokku ei puutu, laske
presstald alla ja jatkake dmblemist.

10 Eemaldage traageldus.

Tugevdusomblus

(Saadaval mudelitele, millel on 20 voi
rohkem dmblust)

Tugevdusdmblust kasutatakse
suure koormusega kohtade,
naiteks taskunurkade ja avade
tugevdamiseks.

Naitena kirjeldatakse allpool
tasku nurkade 6mblemise
protseduuri.

1 Masrake tugevdusémbluse pikkus.
Seadke nédpaugutalla ,A” nddbialus vastavalt
tugevdusdmbluse pikkusele (presstalla skaalal
olevate margistuste vahe on 5 mm).
1 Presstalla skaala
2 Tugevdus-
ombluse pikkus
3 5mm

1

2 ¥ ¢ 1

——
w

» Maksimaalne tugevdusémbluse pikkus on
umbes 28 mm.

2 Paigaldage néopaugutald ,,A“.

Enne nddpaugutalla “A” kinnitamist viige niit
presstalla ava kaudu presstalla alla.

3 Vvalige 6mb|us.§

* Vaadake dmbluse numbrit masina korpusel ja
maarake masinale sobiv dmblus.

% : Ainult valitud mudelitel.

4 Asetage kangas nii, et
tasku ava oleks
suunatud teie poole, ja
laske seejarel
presstalla kang alla nii,
et néel langeks tasku
ava ette 2 mm
kaugusele.

ojﬂ
2 mm
5 Témmake nd6paugu kangi alla nii kaugele kui

voimalik.

Hoidke niidiotsast vasaku kdega ja alustage 6mblemist.

7 Pirast dmblemise I6petamist, téstke )
presstalla hoob liles, eemaldage kangas ja
I6igake niit katki.

8 Téstke nédpaugu kang algasendisse.

(Saadaval mudelitele, millel on 25 v&i rohkem émblust)

Séltuvalt kanga titbist vdi paksusest, kasutatud
tugimaterjalist, dmblemiskiirusest jne. ei pruugi teie

poolt valitud émblusmuster mdnikord valja tulla. Sel
juhul 8mmelge proovipisted samades tingimustes nagu
tegelik dmblemine ja reguleerige dmblusmustrit nagu
allpool on selgitatud.

Kui dmblusmuster ei ole kvaliteetne ka parast allpool
kirjeldatud dmblusmustri péhjal tehtud muudatuste
tegemist, tehke kohandusi iga dmblusmustri jaocks eraldi.

1 Vahetage ekraan émbluse
reguleerimise kuvale (Ik 7).

2 Paigaldage monogrammitald ,,N”.

7@
* Kui dmblusmuster

on kokku surutud: %@ - m

Vajutage mitu korda nuppu ,+”.

D)~

* Kui dmblusmustril on
tiihjad vahemikud:
Vajutage mitu korda nuppu

4 Ommelge muster uuesti.

* Kui 6mblusmuster ei ole jatkuvalt sobiv, jatkake

muutmist, kuni dmblusmuster on piisavalt hea.
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Memo

* Reguleerida on vdimalik Eu (teppimispistet),
dekoratiiv-, madal- ja ristpisteid , vt juhiseid
“Stitch Chart” (http://s.brother/cmkag/).

Brotheri tugiteenuste veebisaidi

teave (juhenditealla laadimine)

Brotheri tugiteenuste veebisait tutvustab
mitmesugust teavet toote kohta, naiteks
dmblemisnippe, lisavarustuse kasutamist ja
Ombluste Uksikasju.

Kulastage veebisaiti http://s.brother/cmkag/.

Alla saab laadida juhised “Sewing Guide” ja “Stitch
Chart”.

Selle kasutusjuhendi saate ka veebisaidilt alla
laadida.

Puhastamine ja hooldus

Piirangud olitamisel
Masina kahjustamise valtimiseks ei tohi kasutaja
seda dlitada.
Selle masina tootmisel on lisatud vajalik kogus 0li,
et tagada korrektne té6tamine, mistéttu
perioodiline dlitamine pole vajalik.

Kui ilmnevad probleemid, naiteks kasiratta
keeramise raskused voi ebatavaline miira,
I6petage kohe seadme kasutamine ja p66rduge
volitatud Brotheri edasimiuja véi Iahima Brotheri
volitatud hoolduskeskuse poole.

Ettevaatusabinoud
masina hoiustamisel

Arge hoidke masinat allpool kirjeldatud tingimustes,

vastasel juhul vdib masin kahjustuda, naiteks véib

kondenseerumise téttu tekkida rooste.

» Kokkupuude darmiselt kdrge vdi madala
temperatuuriga

» Kokkupuude darmuslike temperatuurimuutustega

» Kokkupuude suure niiskuse véi auruga

» Lahtise leegi, kitteseadme voi konditsioneerilahedal

» Otsese paikesevalguse kaes

+ A&rmiselt tolmune véi 6line keskkond

Y Markus

» Masina eluea pikendamiseks lllitage
seda perioodiliselt sisse ja kasutage.
Masina pikaajaline hoidmine ilma kasutamata véib
vahendada masina t6husust.

Masina pinna puhastamine:

A ETTEVAATUST

® Enne masina puhastamist eemaldage
toitejuhe vooluvorgust, vastasel juhul voivad
tekkida vigastused voi elektrilo6gi oht.

Sustiku puhastamine

Kui poolipessa koguneb tolmu, vdib
omblemise kvaliteet halveneda.

A\ ETTEVAATUST

® Enne masina puhastamist eemaldage
toitejuhe pistikupesast. Vastasel juhul
voib see pohjustada elektriloogi voi
vigastuse.

1 Liilitage masin vilja ning eemaldage toitejuhe
vooluvorgust.

2 Téostke ndel iiles ja eemaldage presstald.

3 Eemaldage ndel (1) ja presstalla hoidik (2).

Seejarel keerake kaks kruvi (3) lahti ja
eemaldage noéelaplaat.

Ny

Y Markus

+ Arge pillake eemaldatud kruvisid
masinasse.

4 Eemaldage poolipesa ja eemaldage tolm
sustikust ja selle imbrusest.

Puhastushari

Poolipesa Sistik

* Arge pange 8&li poolipessa.

Y Markus
» Surudhku ei ole soovitatav kasutada.



http://s/
http://s/
http://s/
http://s/

5 Sisestage poolipesa nii, et mirgid A ja @
oleksid joondatud. - . " . .
Ulemine niit on liiga pingul

Probleem Lk

Ulemine niit on liiga pingul 25

A Sassis niit kanga pahemal poolel 25
Ebasobiv niidi pinge 26

Kangas jadb masinasse kinni ja seda ei saa eemaldada 2%

Kui niit liheb pooli kerimispesa all sassi %

28

1 Probleem

+ Ulemine niit paistab (ihe pideva joonena.
* Pooliniit on nahtav kanga Ulemisel poolel
(vt allolevat joonist).
+ Ulemine niit on pingul ja tuleb tdmbamisel vélja

A ETTEVAATUST

Arge kunagi kasutage kriimustatud
poolipesa, vastasel juhul véib tilemine niit
sassi minna, néel puruneda v6i 6mblemise
funktsioonid halveneda. Uue poolipesa
saamiseks poorduge lahima Brotheri
volitatud teeninduskeskuse poole.

Veenduge, et paigaldate poolipesa korralikult,
vastasel juhul voib ndel puruneda.

+ Ulemine niit on pingul ja kangale ilmuvad kortsud.

+ Ulemine niit on pingul ja tulemused ei muutu
isegi parast niidi pinge reguleerimist.

1 Kanga pahem pool

2 Pooliniit on nahtav
kanga paremal

poolel
3 Ulemine niit
6 Paigaldage néelaplaat ja keerake kruvid <16 4 Kanga parem pool
Kinni. 5 Pooliniit

B Pohjus
Ebakorrektne pooli paigaldamine
Kui pooliniit on valesti paigaldatud,
tdbmmatakse see pooliniidile sobiva pinge
rakendamise asemel lemist niiti Gles
tdbmmates labi kanga. Sel pohjusel on niit
kanga paremal poolel ndhtav.

B Parandamise/kontrollimise uiksikasjad

Torkeotsindg Paigaldage pooliniit digesti (Ik 9).
Kui seade ei toimi korralikult, kontrollige enne
hooldusettevéttesse pddrdumist jargmisi véimalikke
vigu.

Sassis niit kanga pahemal poolel

Suurt osa probleemidest saate ise lahendada. Kui
vajate taiendavat abi, pakub Brotheri tugiteenuste
veebileht vastuseid korduma kippuvatele
kisimustele ja vigade otsimise napunaiteid.
Kulastage veebisaiti “ http:// s.brother/cpkag/ ”.

B Probleem

» Kanga pahemal poolel
l1aheb niit sassi.

Kui probleemi ei saa lahendada, p66rduge Brotheri
edasimidja voi lahima Brotheri volitatud
hoolduskeskuse poole.

» Parast 6mblemise alustamist kostab raginat ja
&mblemine ei saa jatkuda.

+ Kanga alt vaadates on

Sagedased veaotsingu teemad . o
poolipesas sassis niit.

Levinumate veaotsingu teemade Uksikasjalikud
pdhjused ja abindud on jargmised. Enne meiega
Uhendust votmist vaadake neid kindlasti.

% : Ainult valitud mudelitel.
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B Pohjus Ulemise niidistamise parandamiseks
Ebakorrektne lilemine niidistamine ,2Ulemine niidistamine® (Ik 9).

Kui Glemine niit on valesti niidistatud, ei saa O P&hjus 2
kangast labinud Ulemist niiti korralikult Gles Kasutatakse néela ja niiti, mis kangaga ei
tdbmmata ja Glemine niit Iaheb poolipesas sassi, sobi.

tekitades l6ginat.

B Parandamise/kontrollimise liksikasjad
Eemaldage sassis niit ja niidistage masin
Glemise niidiga uuesti.

Kasutamiseks sobiv ndel séltub 6mmeldava

kanga tulbist ja niidi jAmedusest.

Kui kangaga sobivat néela ja niiti ei kasutata,

ei reguleerita niidi pinget digesti, pdhjustades

kangas kortse vdi vahele jaanud pisteid.

* Vaadake jaotisest ,Kanga/niidi/ndela kombinatsioon® (Ik 12),
et kontrollida kangaga sobivat néela ja niiti.

0 Pdhjus 3

Valitud tlemise niidi pinge ei ole sobiv.

Valige sobiv niidi pinge. Vt 16iku

,Niidi pinge® (Ik 17).

Sobiv niidi pinge on erinev, soltuvalt

kasutatud kangast ja niidist.

* Reguleerige niidi pinget, dmmeldes kanga, mida
soovite kasutada, jadke.

Y Markus

+ Kui tlemine niidistamine ja pooli
paigaldamine on vale, ei saa niidi pinget
oigesti reguleerida. Kbigepealt kontrollige
Ulemist niidistamist ja pooli paigaldamist ja
seejarel reguleerige niidi pinget.

1 Eemaldage sassis niit. Kui seda ei saa
eemaldada, I6igake niit kddridega labi.

* Lisateavet leiate jaotisest ,Sustiku
puhastamine” (lk 24).

2 Eemaldage masinalt iilemine niit.

3 Niidistage_ masin uuesti, jargides
jaotises "Ulemine niidistamine” (lk 9)
toodud juhiseid.

* Kui pool on poolipesast eemaldatud, vaadake
pooli korrektseks paigaldamiseks 16iku "Pooli
kerimine/paigaldamine” (Ik 7).

Ebasobiv niidi pinge

B Probleem

1 Pooliniit on nahtav kanga paremal poolel (vt
allolevat joonist).

2 Ulemine niit on sirge joonena kanga
paremal poolel.

3 Ulemine niit on nahtav kanga pahemal poolel
(vt allolevat joonist).

4 Pooliniit on sirge joonena
kanga pahemal poolel.

5 Kanga pahemal kiiljel olevad pisted on
|6dvad.

® Kui pooliniit on
kanga paremal
poolel ndhtav
Ulemise niidi pinge
vahendamiseks keerake
niidi pingutusnuppu
vastupaeva.

_| Probleem 1 _| Probleem 3 o Kui iilemine niit on
kanga pahemal
poolel nahtav
Ulemise niidi pinge
suurendamiseks

keerake niidi
pingutusnuppu
1 Kanga pahem pool paripaeva.
2 l?ooliniit on nahtav kanga paremal poolel
S Koo e pool Kangas jéi masinasse kinni
5 Pooliniit ja seda ei saa eemaldada
6

Ulemine niit on nahtav kanga pahemal poolel

B Pohjus/lahendus/kontrollige liksikasju
_| PBhjus 1

Masin on valesti niidistatud.

Kui kangas on masinasse kinni jdadnud ja seda ei
saa eemaldada, vaib niit ndelaplaadi all sassi
minna. Kanga masinast eemaldamiseks jargige
allpool kirjeldatud protseduuri.

Kui toimingut ei saa vastavalt protseduurile
I6pule viia, podrduge selle asemel, et seda
joéuga eemaldada, lahima Brotheri volitatud
teeninduskeskuse poole.

<Eespool kirjeldatud 1. ja 2. probleem>
Pooliniidi paigaldamine ei ole dige.
Pddérake niidi pingutusnupp asendisse “4” ja
paigaldage pool uuesti, vaadates 16iku
,Pooli kerimine/paigaldamine” (Ik 7).
<Eespool kirjeldatud 3. ja 5. probleem>
Ulemine niidistamine ei ole dige.

Pddérake niidi pingutusnupp asendisse “4” ja
seejarel vaadake
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B Kanga eemaldamine masinast

1 Peatage masin kohe.
2 Liilitage seade vilja.

3 Eemaldage néel.
Kui ndel on kangasse langetatud,
keerake ndela kangast vélja tdstmiseks
kasiratast endast eemale (paripdeva) ja
eemaldage ndel.
* Vt ,Noela vahetamine® (lk 13).

4 Eemaldage presstald ja presstalla
hoidik.
Kui niit on presstalla kulge takerdunud,
eemaldage takerdunud niit ja tdstke seejarel
presstalla hooba selleks, et presstald
eemaldada. Vastasel juhul voib tald viga
saada.
* Vit ,Presstalla vahetamine® (Ik 14).

5 Tostke kangas iiles ja Idigake selle all
olevad niidid katki. Kui kangast saab
eemaldada, eemaldage see. Jatkake
puhastamiseks jargmisi samme.

6 Eemaldage néelaplaadi kate.
* Vit ,Sustiku puhastamine® (Ik 24).

7 Lbigake sassis niidid katki ja eemaldage
siis pool.

8 Eemaldage poolipesa.
Kui niidid on jaanud poolipessa,

Poolipesa
eemaldage need.

9 Kasutage siistikust ja selle iimbrusest
koikide kiudude ja tolmu eemaldamiseks
puhastusharja vo6i tolmuimejat.

Puhastus
hari

» Kui kangast saab eemaldada, likuge sammu
11.

» Kui kangast ei saa eemaldada, liikkuge sammu
10.

Y Markus

» Surudhku ei ole soovitatav kasutada.

2 Xg(laigg).sirge omblus (

10 Eemaldage kangas ja niidid

noelaplaadilt.

Kui kangast ei saa isegi parast nende toimingute

tegemist eemaldada, p66rduge lahima Brotheri

volitatud hoolduskeskuse poole.

11 Sisestage poolipesa, jargides jaotise

»Sustiku puhastamine” (lk 24) sammu 5.

1 2 Kinnitage néelaplaadi kate, jirgides

jaotise ,,Sustiku
puhastamine” (lk 24) sammu 6.

13 Po6orake kisiratast, et kontrollida, kas

riildenihuti hammastik liigub sujuvalt ja
et see ei puutu kokku noelaplaadi
pilude servadega.

| Sl
‘/l

1 Riidenihuti hammastiku 6ige asend
2 Riidenihuti hammastiku vale asend

]
]
1
|
i

|
|
|
|
|
|
i
|
\
B

14 Kontrollige néela seisukorda ja

paigaldage noel.
Kui ndel on halvas seisukorras, naiteks kui
see on kdver, paigaldage kindlasti uus néel.

* Vaadake "Noela kontrollimine" (lk 13) ja "Noéela
vahetamine" (Ik 13).

Memo

» Kuna kanga masina kulge kinni jadmisel
vdis ndel kahjustuda, soovitame selle
asendada uuega.

B Masina to66 kontrollimine

Kui néelaplaat eemaldati, kontrollige
masina toimimist selleks, et veenduda, kas
paigaldus on &igesti I6pule viidud.

1 Liilitage seade sisse.

[==]
|

I
1
i ndela keskmine

Y Markus

+ Arge presstalda ja niiti veel paigaldage.

3 Poorake kisiratast aeglaselt enda poole

(vastupdeva) ja vaadake igast kiiljest,

kas néel langeb néelaplaadi ava keskele.
Kui ndel puutub vastu ndelaplaati, eemaldage
ndelaplaat ja paigaldage see uuesti,
alustades sammust 13 I6igus ,Kangas on
masinasse kinni jdanud ja seda ei saa
eemaldada” (lk 27).

Kasiratas

Ava
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Kui niit I1aheb poolikerija aluse all sassi %

—Z

4 Vvalige dmblus g . Suurendage samal ajal
piste pikkust ja laiust maksimaalsetele
satetele.

* Lisateavet satete muutmise kohta leiate 16igust
"Piste pikkuse ja laiuse maaramine" (lk 15).

5 Poorake kisiratast aeglaselt enda poole
(vastupdeva) ja kontrollige, kas néela
varras jariidenihuti hammastik toimivad
oigesti.

Kui ndel vai riidenihuti hammastik puutuvad
vastu ndelaplaati, vdib masin té6tada valesti;
seetdttu poodrduge lahima Brotheri volitatud
teeninduskeskuse poole.

6 Liilitage masin vilja ning paigaldage
siis pool ja presstald.

Arge kunagi kasutage kriimustatud véi
kahjustatud presstalda. Vastasel juhul voib néel
puruneda voi 6mbluse kvaliteet halveneda.
* Vaadake I6ike "Poolimine/paigaldamine” (Ik

7) ja "Presstalla vahetamine" (Ik 14).

7 Niidistage masin digesti.

* Lisateavet masina niidistamise kohta leiate 16igust
"Ulemine niidistamine" (Ik 9).
8 Tehke proovémblus puuvillase kangaga.

Y Markus

» Ebakvaliteetne dmblus vdib olla tingitud
valest Ulemisest niidistamisest voi dhukeste
kangaste dmblemisest. Kui
proovidmblemine ei dnnestu, kontrollige
Ulemist niidistust voi kasutatava kanga taupi.

Kui poolile kerimine algab siis, kui niit pole niidijuhiku
eelpingutusketta alt digesti labi viidud, vdib niit pooli aluse
all sassi minna.

28

Eelpingutusketas

Q}{

—
Niidijuhik
Kruvi
Poolikerija tugipost

Pdolikerija alus

A ETTEVAATUST

e Arge eemaldage poolikerija alust isegi
siis, kui niit on selle all sassi lainud.
Vastasel juhul voib poolikerija alusel olev
16ikur kahjustuda. (I6ikuriga varustatud
mudelite puhul).

e Arge eemaldage poolikerija tugiposti
kruvi, muidu v6ib masin kahjustuda; te
ei saa parast kruvi eemaldamist niiti
lahti kerida.

1 Lépetage pooli kerimine.

2 lI(.(")ilgg.ake niit kaaridega niidijuhiku korvalt
atki.

3 Libistage poolikerija volli vasakule,
eemaldage pool volli kiilljest ning I6igake
pooliga ithendatud niit katki selleks,
et pool taielikult volli kiiljest eemaldada.

4 Hoidke vasaku kdega A
niidi otsast ja kerige -~ r\/

parema kaega niit
paripaeva
poolikerija aluse ﬂ

4 __—i

kiiljest ara.

Probleemide loend

Kui tabelis on méargitud viiteks “*”,
pddrduge Brotheri edasimuija vai 1dhima
Brotheri volitatud hoolduskeskuse poole.

Probleem, pohjus/lahendus

Masin ei toota.

Masin pole vooluvdrguga lihendatud. 6
Toitellliti on valja lllitatud. 6
Pooli kerimisvdlli surutakse paremale. 8
Jalgpedaali ei kasutata digesti. 6
Noel puruneb

Noel ei ole korralikult sisestatud. 13
Noela klambri kruvi on lahti. 13
Noéel on pooratud, kdver voi niri. 13
N&el voi niit ei sobi kangaga. 12
Presstald ei sobi valitud 6mblusega. 14
Ulemise niidi pinge on liiga suur. 17
Kangast tdmmatakse, lUkatakse voi 16

soodetakse nurga all.
> Suunake kangast kergelt.

Noelaplaadi av ulm u riimustatud.
See ei ole krij j[j EEIK
j/FI 1 *

Presstalla ava imbrus on kriimustatud. .

Poolipesa on kriimustatud. *

Kasutatakse sellele masinale eba-
sobivat pooli.

Ulemine niit katkeb

Ulemine niidistamine on vale. (Néaiteks pole
niidirull korralikult paigaldatud voi tuleb niit 9
niidikanalist valja).

Niit on s6lmes vdi puntras.
> Eemaldage koik sdlmed voi puntrad.

% : Ainult valitud mudelitel.



Probleem, pohjus/lahendus Viide

Noel ei sobi valitud niidiga.

Probleem, pohjus/lahendus Viide

% : Ainult valitud mudelitel.

12 Noel on podratud, kdver voi niri. 13
Ulemise nidi pinge on liiga suur. 17 Noel ei ole korralikult paigaldatud. 13
Niit on sassis, naiteks poolipesas. 27 Tolm on kogunenud néelaplaadi alla voi
= e = JEP oolipessa 24
Noel on pooratud, kdver voi niri. 13 poolip :
Noel ei ole korralikult sisestatud. 13 Kanga pahemal poolel ldheb niit sassi.
Ulemine niidistamine on vale. 9
Néelaplaa_di ava_l_'.'lmbrus on kriimustatud. Noel vai niit ei sobi kangaga. 12
See ei ole kriimustus. * Omblemisel kostub tugevat miira.
Tolm on kogunenud riidenihuti
L hammastikule vdi poolipessa 24
\@ . _p pessa.
—1 Ulemine niidistamine on vale. 9
Presstalla ava imbrus on kriimustatud. . Poolipesal on kriimustused. *
Pool ei ole méeldud selle 7
Poolipesa on kriimustatud vdi selle pind on * masinaga kasutamiseks.
kare. , Néela niidistajat ei saa kasutada. %
Kasutatakse sellele masinale 7 — — — -
mittesobivat pooli. Noel ei ole kdige kérgemas asendis. 10
Pooli niit Iaheb sassi voi katkeb. NGel on valesti paigaldatud. 13
Pooli niiti on valesti keritud. 7 N&el on pooratud, kéver voi nri. 13
Pool on kriimustatud voi ei poorle sujuvalt. 7 Ulemine niidistamine on vale. 9
Noela niidistaja konks on kdver ning ei lahe | ,
Pool ei ole mdeldud selle Néela niidistaja hooba ei saa liigutada ega *
masinaga kasutamiseks. 7 tagaSI algasend|sse vila.
o Kasutatakse 65/9 suurusega nodela.
Pool lest Idatud. 9 e - "
?O. or.1 S XN&el ei Ghildu niidistajaga. Likake niit 10
Niidi pinge on vale. kasitsi labi ndelasilma.
Ulemine niidistamine on vale.
Pooli niiti on valesti keritud. Pisteid ei Smmelda Sigesti.
Nael véi niit ei sobi kangaga. 12 Presstald ei sobi valitud dmblusega. 14
Presstalda pole korralikult kinnitatud. 15 Niidi pinge on vale. 17
Presstalla hoidikut pole korralikult kinnitatud. 15 - Y -
Niit on sassis, naiteks poolipesas. 27
Niidi pinge on vale. 17
Pool ei ole mdeldud selle 7 Kangast ei s66deta.
masinaga kasutamiseks. Riidenihuti hammastik on alla lastud. % 1
Pool on valesti paigaldatud. 9 >Libistage riidenihuti liugur asendisse et
Kangas on kortsus. Piste on liiga lUhike. 15
Ulemine niidistus véi pooli paigaldus on vale. 7.9 N&el vai niit ei sobi kangaga. 12
Niidirull ei ole korralikult sisestatud. 7 Niit on sassis, naiteks poolipesas. 27
N&el voi niit ei sobi kangaga. 12
— 939 - Pooli kerimisel keriti pooli niiti poolikerija aluse
Noel on p6dratud, kdver voi niri. 13 alla. %
Kui mblete Shukest kangast, on 6mblus Niit pole niidijuhiku eelpingutusketta alt
Illgg paksl- ‘ I paiqutatud B Bigesti 1abi juhitud. 8. 28
> ’
stablliseeriva muateraigs >Eemaldage koik takerdunud niidid ja
Niidi pinge on vale. 17 kerlg'e n.|.|t.pc')oI|Ie. - -
- — Pooli niiti ei saa liles tommata.
Pisted jadvad vahele.
m - — - No&el on pooratud, kdver voi niri. 13
Ulemine niidistamine on vale. 9 —
———— - Pool on valesti paigaldatud. 9
Noel voi niit ei sobi kangaga. 12
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Nr Pohjus Lahendus
Probleem, pohjus/lahendus
Omblemislamp ei siitti. @Vaju_ta_ti Enne t66
- (tagurpidi/tugevdusdmblus | jatkamist
Omblemislamp on defektne. * E Y | e nuppu) (vi ©(Nsela ligutage
Kangast s6ddetakse vastupidises suunas. asendi nuppu) %) siis, kui sgggtﬁlrga volli

v - - poolikerija vélli on liigutatud :
So66tmismehhanism on kahjustunud. * paremale.

Noel puutub vastu néelaplaati. @V jutali (StartSt Uhendage
- - - . — ajutati (“Start/Stopp” jalgpedaal
Noela klambri kruvi on lahti. 13 Eb nuppu) siis, kui jalgpedaal Jlahgt?véi
Noel on podratud, kdver vai niiri. 13 oli Ghendatud. % ka(Sjutage
Masinaga ommeldud kangast ei saa seda.
eemaldada.
— — - - _ | Mootor lukustus, sest niit Eemaldage
Niit on ndelaplaadi all sassis. 27 Eb on lainud sassi. sassis niit.
Katkine néel on masinasse kukkunud. — ~ —
— — Valiti ainult Ghele ndelale

> Lulitage masin vélja ja eemaldage sobiv 6mblus ja vajutati
ndelaplaat. Kui masinasse kukkunud néela ) o Valige
on naha, kasutage selle eemaldamiseks E 7 | jalgpedaali (v0|_ (n_uppu K kg'kn" |
pintsette.Parast néela eemaldamist pange | | “Start/Stopp” siis, kui aKsiknoe ab'
ndelaplaat algasendisse ja sisestage uus jalgpedaali pole Ghendatud [ezgqmga Sobiv
ndel.Enne masina sisse lllitamist péérake *) siis, kui kaksikndela reziim Omblus.
kasiratast aeglaselt enda poole ja 2 on aktiivne.
kontrollige, kas see p6drleb sujuvalt ja kas Vtk
uus ndel siseneb labi ndelaplaadi ava. Kui F / L L voike
kasiratas ei podrle sujuvalt véi masinasse Masin voib olla rikkis. uhendust
kukkunud ndela ei saa eemaldada, ’Clg volitatud
pdo6rduge volitatud Brotheri edasimiitija voi teenindus-
I&hima Brotheri volitatud hoolduskeskuse keskusega.
poole.

Kasiratas ei poorle sujuvalt.

Niit on poolipesas sassis. 27 — :

Dekoratiivmustrid ei ole kohakuti. % T0|m|ngu heli %

Kasutusel on vale presstald. 14

Ombluse reguleerimine on valesti seadistatud.| 23

Veateated
Nr Pdhjus Lahendus

|

E |

Vajutati jalgpedaali (vdi nuppu

LStart / Stopp?

siis, kui jalgpedaali pole

Uhendatud %)

VoI
(Tagurpidi/tugevdusémbluse

@qu) siis, kui presstald on

Ules tostetud.

Enne
kasutamise
jatkamist laske
presstalla hoob
alla.

Ec

Valiti muu dmblus peale
ndédpaugu voi
tugevdusdmbluse ja
%utati jalgpedaali (voi
(nuppu “Start/Stopp”
siis, kui jalgpedaali pole
Uhendatud *)
siis, kui n6dpaugu hoob on
alla lastud.

Enne toimingu
jatkamist

tdstke n6opaugu
hoob

tles.

E5

Valiti n66paugu dmblus voi
tugevdusémblus@ vajutati
jalgpedaali (voi nuppu
“Start/Stopp” siis, kui
jalgpedaali pole thendatud
*) siis, kui n66paugu hoob
on Ules tostetud.

Enne toimingu
jatkamist

laske ndédpaugu
hoob

alla.

» Kui masin lilitatakse sisse v6i nuppu
vajutatakse (korrektne toimimine)
> Uks piiks

» Kui seade lilitatakse sisse parast seadete
muutmist (lk 6)
> Kaks piiksu

» Kui tehakse vale toiming vdi vajutatakse
mittetoimivat klahvi
> Kaks voi neli piiksu

« Kui masin lukustub naiteks seetobttu, et niit on
sassis.

> Piiksub neli sekundit ja masin peatub

automaatselt.
Enne 6mblemise jatkamist kontrollige kindlasti vea

pohjust ja parandage viga.

% : Ainult valitud mudelitel



A
augustaja

automaatne tagurpidi/tugevdusdmblus

H
harutuskahvel
J

jalgpedaal
juhtnupud
juhtpaneel

K

kaksikndel

kanga/niidi/néela kombineerimine

kiirpaigaldusega pool
kasiratas

L

LCD

lisatald Ulalts66tja
lisatarvikud

N

niidi pinge valija
niidi pinge
niiditdmmik
niidildikur

niidirulli varras
ndel

ndela asendi nupp
ndela klambri kruvi
ndela niidistaja

ndela peatumise asend
ndela varda niidi juhik

ndelaplaadi kate
ndelaplaat
nddpaugu kang
O

otsedmblus

P

peamised osad

pingutusketas
piste laius

piste laiuse nupud
piste pikkuse nupud
piste reguleerimine
piste valiku nupud
pool

pooli kate

pooli kerimine
poolipesa

pooli paigaldamine
poolikerija
presstald
presstalla hoidik
presstalla hoob

5,20

o O

5,13

R
riidenihuti hammastik

riidenihuti hammastiku lUliti

S

seaded
Start/Stop nupp
-

tagurpidi/tugevdusdmbluse nupp

tagurpidiomblus
talla lisaseade
teppimistald
toide

toimingu heli
tugevdusdmblus

taiendava niidirulli varras

\Y
vabavars
veaotsing
veateated
o]

Omblemiskiiruse regulaator

u
ilemine niidistus

4,27, 29
4,21

31



Komplekti kuuluvad tarvikud

12.

13.

BNGTETRCE 4 - e
B !/&@@@g

9.

*1 75/11 1 ndel, 90/14 1 ndel, 100/16 1 ndel
*2 90/14 1 ndel: imara tipuga ndel (kuldne)

Nimetus

Nimetus

1 Siksaktald ,,J (masinal) | XZ5134-001 | 10 Noelakomplekt XC8834-021
2 | Noopaugutald ,,A* XC2691-133 | 11 Umara tipuga ndel XD0360-021
3 Adjrestustald ,,G* XC3098-031 | 12 Puhastuspintsel X59476-051
4 Monogrammitald ,,N*“ | XD0810-031 | 13 L-kujuline XG0918-001
kruvikeeraja

5 Tomblukutald ,,I* X59370-021 | 14 Poolipesa (masinal) XF5707-101
6 Peitpistetald ,,R“ XE2650-001 | 15 Pedaal (Euroopa) XD0501-121
7 Noobitald ,,M* XE2137-001 | 16 Masina kate XA2112-022

8 Harutaja XZ5082-001 | 17 Kasutusjuhend Poordu Brotheri
edasimiiiija poole

9 Pool (4 tk.) (1 masinal) SFB: 18 Kiirjuhend Pdrdu Brotheri
XA5539-151 edasimiiiija poole

Mirkus

Presstalla hoidja kruvi saad osta Brotheri edasimiiiijalt (Tootekood:XG1343-001).




Ombluste tabel

Memo

e Kui on valitud mistahes alljargnev dmblus (tagurpididmblusega muster), siis vajutades @
(Tagurpidi/tugevdusémbluse nuppu) dmmeldakse pisted vastassuunas.

Omblus = 5 g
! |
30 omblust 00 01 04
Nr. 20 omblust 00 01 04

Kui on valitud moni teine dmblus, siis vajutades @ (Tagurpidi/tugevdusémbluse nuppu) 6mmeldakse
tugevduspisted.

» Ombluse siimbol tahistab jargnevat

[Ee: o= 1 Né&ela asend vasakul
1] @;% @—E ® 2 Noela asend keskel
: i 3 Tagurpididmblusega muster
I
| 1
Markus

« Ulaltséotjat voib kasutada ainult joondmbluse ja siksakpistega 6mblemisel. Arge dmmelge Ulaltsdétjaga
tagurpididmblust.
* Kaksikndelaga mblemiseks valige kaksikndelaga dmblemise reziim. Uksikasju vaadake dmblusmasina
kasutusjuhendist.

* Kaksiknbelaga 6mblemiseks paigaldage émblusmasinale ,J* presstald.
Uksikasju kaksikndela kasutamise kohta vaadake dmblusmasina kasutusjuhendist.

Ombluse Piste
B 30 6mb- 20 6mb- Press- | laius (mm) pikkus
Omblus lust lust tald Ombluse nimetus/Kasutus Autom. (mm)
Kasitsi Autom.
Kasitsi
00* 00* J Joon6mblus (néel vasakul) 0.0 25
o Uldine 6mblemine, krookimine, 0.0-7.0 0.2-5.0
!I noorvoldid jne.
01* 01* J Joon6émblus (ndel keskel) 35 25
< Uldine dmblemine, krookimine, 0.0-7.0 0.2-5.0
f noorvoldid jne.
02* 02* J Kolmekordne veniv joondmblus 0.0 25
o Uldine tygevdatud 6mblemine ja 0.0-7.0 1.5-4.0
i dekoratiivne 6mblemine.
03* 03* J Varspiste 1.0 25
Tugevdatud dmblemine, dmblemine ja 1.0-3.0 1.0-4.0
% kaunistamine.
04* 04* J Siksakpiste 3.5 14
& Loikeservade aarestamine, 0.0-7.0 0.0-4.0
g parandamine.
05* 05* J 3-sammu veniv siksakpiste 5.0 1.0
< Aérestamine (keskmise paksusega, 1.5-7.0 0.2-4.0
- paksud ja venivad kangad), paela ja
kummipaela émblemine.




Ombluse Piste
B 30 dmb- 20 dmb- Press- B laius (mm) pikkus
Omblus lust lust tald Ombluse nimetus/Kasutus Autom. (mm)
Kasitsi Autom.
_ Kasitsi
06 06 G Aérestusémblus 35 2.0
E Ohukese ja keskmise paksusega kanga 2.5-5.0 1.0-4.0
serva aarestamine.

07 07 G | Adrestusdmblus 5.0 25

E Paksu kanga serva aarestamine. 2.5-5.0 1.0-4.0

08* 08* J Airestusémblus 5.0 25

E Veniva kanga serva darestamine. 0.0-7.0 0.5-4.0
< 09 09 R Salapiste 0 2.0
< Kootud kangaste palistamine. -3—-—3 1.0-3.5
~ * Ombluse laiuse seadistus ei ole
millimeetrites ega tollides
10 10 R Salapiste 0 2.0
§ Venivate kangaste palistamine. -3—-—3 1.0-35
* Ombluse laiuse seadistus ei ole
millimeetrites ega tollides
11* 11* J Samppiste 3.5 25
3 Aplikatsioonide 6mblemine, 2.5-7.0 1.6-4.0
kaunistamine
- 12* 12* J Teokarbipiste 4.0 25
= Dekoratiivne kanga serva viimistlemine. 0.0-7.0 0.2-4.0
. 13* 13* N Kaarjas madalpiste 5.0 0.5
Pluusi krae, taskuratiku serva 25-7.0 0.1-1.0
kaunistamine.
s 14* - J Lapit6o lihenduspiste 4.0 1.2
< Lapitddd, kaunistamine. 0.0-7.0 0.2-4.0
—

15* 14* J Lapit6o topeltoverlokpiste 5.0 25
Lapitdd, kaunistamine. 2.5-7.0 1.0-4.0

16* - J Noorikinnituspiste 5.0 1.2
Kaunistamine, noori kinnitamine. 0.0-7.0 0.2-4.0

17* 15* J Varesejalgpiste 5.0 25
Kangaservade uhendamine, 0.0-7.0 1.0-4.0
kaunistamine.

18* - J Aedpiste 5.0 25
Kangaservade Uhendamine, 2.5-7.0 1.0-4.0
kaunistamine.

19 - N Pilutamine 35 25
Dekoratiivne palistamine, pitsi 1.5-7.0 1.6-4.0
kinnitamine.

20 - N Pilutamine 6.0 3.0
Dekoratiivne palistamine. 1.5-7.0 1.5-4.0

21 16 A Kitsas 5.0 0.5
limara otsaga n66pauk 3.0-5.0 0.2-1.0

N66pauk dhukesele ja keskmise
paksusega kangale.

2




Ombluse Piste
B 30 dmb- 20 dmb- Press- B laius (mm) pikkus
Omblus lust lust tald Ombluse nimetus/Kasutus Autom. (mm)
Kasitsi Autom.
Kasitsi
22 17 A Kitsas nelinurkne n66pauk 5.0 0.5
N66pauk dhukesele ja keskmise 3.0-5.0 0.2-1.0
paksusega kangale
23 18 A Silmaga n66pauk 7.0 0.5
Paksu véi tiheda kanga n66pauk 3.0-7.0 0.3-1.0
suuremale lamedale n&dbile.
24 19 A Tugevdusémblus 2.0 0.4
E Taskunurkade tugevdamine. 1.0-3.0 0.3-1.0
25 - N Kaunistuspiste 7.0 25
%: Kaunistamine. 0.0-7.0 0.2-4.0
26 - N Kaunistuspiste 7.0 25
$ Kaunistamine. 0.0-7.0 0.2-4.0
27 - N Ristpiste 6.0 25
g Kaunistamine. 0.0-7.0 0.2-4.0
2 28* - N Madalpiste 7.0 0.4
; Kaunistamine. 0.0-7.0 0.1-1.0
29* - N Madalpiste 7.0 0.4
Kaunistamine. 0.0-7.0 0.1-1.0

g




Palun kilastage meie veebisaiti http://s.brother/cpkaq/. Sealt leiate oma
toote kasutamise kohta taiendavat teavet (mblemisjuhend, dmbluste

tabel, juhendvideod, KKK jne).

Videote kohta leiate lisateavet aadressilt http://s.brother/cvkaa/

Brother SupportCenter on mobiilirakendus, mis pakub Brotheri toote
kohta lisateavet (juhendvideod, KKK jne). Kiilastage allalaadimiseks
rakendustepoode Google Play™ vai App Store.

Google Play™ App Store

Kaubamargid

App Store on Apple Inc. teenindusmark.

Android ja Google Play on ettevotte Google, Inc. kaubamargid.
Neid kaubamarke kasutatakse Google Inc. loal.

Hooldustédkoda: Renerki Kaubanduse OU, Tel. 651 2222, klienditeenindus@renerk.ee
Maaletooja: Sandmani Grupi AS, Laki pdik 6, Tallinn 12918

888-N0O0/N02/N20/N22/N40/N42
DO1F5E-101(D)



